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1 Sicherheit

1.1 Allgemeine Hinweise

Betriebsanleitung

WICHTIG )
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
AUFBEWAHREN FUR SPATERES NACHSCHLAGEN

B Lesen Sie die vorliegende Betriebsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch.

B Personen, die das Gerat bedienen, missen die Betriebsanleitung gelesen
und verstanden haben.

B Befolgen Sie alle Warnhinweise und Sicherheitshinweise am Gerat und
in der Betriebsanleitung.

B Bewahren Sie die Betriebsanleitung stets griffbereit in der Nahe des
Gerats auf.

B Die Betriebsanleitung ist Teil des Gerats. Geben Sie das Gerat niemals
ohne Betriebsanleitung an Dritte weiter.

B Das Gerat darf nur bestimmungsgemal3 laut den Anweisungen dieser
Betriebsanleitung betrieben werden. Jede andere Betriebsart gilt als
nichtbestimmungsgemal3. Fur nichtbestimmungsgemalle Verwendung
ubernimmt der Hersteller keine Gewahrleistung oder Garantie.

Sicherer Zustand Unter dem 'Sicheren Zustand' wird folgende Definition verstanden:

B Eshandelt sich um einen Betriebszustand eines Systems, in dem das
Risiko fir Personen, Umwelt oder Anlagen minimiert ist.

Das Temperiergerat geht in den "Sicheren Zustand"” Gber:

[ | beiUbertemperatur,
B bei Unterniveau

B oder beim Auftreten eines Fehlers oder Alarms.

Tab. 1: Der 'Sichere Zustand' ist festgelegt mit:

4 v v

Universa ECO 4
1.2 BestimmungsgemaBe Verwendung
Die Gerate dirfen nur bestimmungsgemald unter den angegebenen Bedin-
gungen dieser Betriebsanleitung betrieben werden. Jede andere Betriebsart
gilt als bestimmungswidrig. Die Sicherstellung der bestimmungsgemal3en
Verwendung liegt in der Verantwortung des Betreibers.
Bestimmungsgemalle Verwendung Das vorliegende Gerat darf ausschlief3lich zum Temperieren von nichtbrenn-

baren Temperierﬂijssigkeiten verwendet werden.

Ein Warme-Kalte-Thermostat wird zum Temperieren von Flissigkeiten in
einem Badgefal3 und zum Temperieren und Fordern von Flissigkeiten in
einem externen Kreislauf eingesetzt.

6/108 LAUDA Universa ECO V1
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Ein Warmethermostat wird zum Erhitzen von Temperierflissigkeiten in
einem Badgefé@ und zum Erhitzen und Fordern von Temperierﬂﬂssigkeiten
in einem externen Kreislauf eingesetzt. Der Warmethermostat kann mit
einer Kihlschlange betrieben werden. In diesem Fall kann der Warmether-
mostat auch zum Abkihlen von Temperierflissigkeiten verwendet werden.

Verninftigerweise vorhersehbare Fehlan-
wendung

GEFAHR!
Zindquelle in eine explosionsgefahrdete Atmosphére einge-
bracht

® Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten
Bereichen.

GEFAHR!

Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen

® Betreiben Sie das Gerat nicht im Auf3enbereich.

® Verwenden Sie das Gerat nicht fur medizinische Anwen -
dungen.

® Verwenden Sie das Gerat nicht im Lebensmittelbereich.

Unter anderem gelten die folgenden Verwendungen als vernunftigerweise
vorhersehbare Fehlanwendung:

Betrieb des Gerats ohne Temperierflissigkeit
Betrieb des Gerats mit einer brennbaren Temperierflussigkeit

Betrieb des Gerats mit einer ungeeigneten Temperierflissigkeit

Betrieb der Pump- und Regeleinheit ohne Badunterteil oder Einhange-
vorrichtung

Medizinische Anwendungen

In explosionsgefahrdeten Bereichen

Zum Temperieren von Lebensmitteln

AuBenaufstellung

Betrieb mit offenem Verbraucher

Betrieb mit defekten, unpassenden oder nicht normgerechten Kabeln

Betrieb mit defekten oder ungeeigneten Schlauchen

Betrieb mit verdreht auf das Bad gesetzter Pump- und Regeleinheit

Die Restrisiken sind durch die Warnhinweise und durch die Sicherheitshin-
weise in der Betriebsanleitung beschrieben.

V1 LAUDA Universa ECO 7/108



1.3 Pflichten des Betreibers
Beachten Sie die nationalen Vorschriften zum Betrieb der Anlage in dem
jeweiligen Land, in dem die Anlage aufgestellt wird.

Insbesondere die Anwendung von gesetzlichen Vorschriften zur Betriebssi-
cherheit sind zu beachten.

1.4 Verbot von Anderungen am Gerat

Jegliche technische Modifikation am Gerat durch den Nutzer ist untersagt.
Jegliche Konsequenzen daraus sind nicht durch den Kundendienst oder die
Produktgarantie abgedeckt. Servicearbeiten dirfen nur vom LAUDA Service
oder einem von LAUDA autorisierten Servicepartner durchgefihrt werden.

1.5 Zusatzliche Betriebsanleitungen beachten
Zubehor Das Gerat kann mit zusatzlichem Zubehor, zum Beispiel Pumpenan-
schlussen, Kihlschlangen, etc. ausgertistet werden. Beim Einbauen und

Verwenden von Zubehor muss die jeweilige Betriebsanleitung des Zubehors
gelesen und beachtet werden.

1.6 EMV-Anforderungen

Tab. 2: Einstufung gemall EMV-Anforderungen

Tabelle 2 (Industrie) nach Emissionsklasse B nach it 2
Wirme- und Kiltethermos- EN 61326-1 CISPR 1 siehe folgenden Hinweis
tate Universa ECO Tabelle 2 (Industrie) nach Emissionsklasse B nach Rest der Welt (auler EU):
EN 61326-1 CISPR 11

keine Einschrankung

Fur Anwender innerhalb der Europaischen Union:

O

1 Dieses Gerat erfillt die EM\V/-Anforderungen gemal3
ENIEC 61326-1und darunter die Anforderungen bezuglich
Flicker gemal3 EN IEC 61000-3-11 Abschnitt 4 a), wenn die
Netzanschlussimpedanz maximal 0,342 Ohm betragt.

1.7 Softwareversion

Diese Betriebsanleitung ist giltig fir die Gerate LAUDA Universa ECO ab

folgender Softwareversion.

Regelsystem 1.04
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1.8 Werkstoffe und Materialien

1.9 Naturliche Kaltemittel

Alle mit der Temperierflussigkeit in Berthrung kommenden Teile des Gerats
sind aus hochwertigen, der Betriebstemperatur angepassten Materialien her-
gestellt. Verwendet werden hochwertige Edelstahle und temperaturbestan-
dige, hochwertige Kunststoffe.

Die Gerate sind mit natirlichem Kaltemittel befullt.

Bei den Geraten mit natlrlichem Kaltemittel handelt es sich um dauerhaft
geschlossene Systeme mit weniger als 0,15 kg Kaltemittel der Sicherheits-
gruppe A3. Diese Kaltemittel weisen eine erhohte Brennbarkeit auf. Auf-
grund der geringen Fillmenge und der dauerhaft geschlossenen Ausﬂihrung
gelten keine besonderen Anforderungen an die Aufstellbedingungen.

Eine Klassifizierung des Einsatzbereichs, in Abhangigkeit vom Aufstellungsort
und den Anforderungen an die Nutzung der Raumlichkeiten erfolgt erst ab
einem Fullgewicht von uber 0,15 kg.

Die Bezeichnung und die Fullmenge des Kaltemittels sind auf dem Typen-
schild und im % Kapitel 1.7, Kaltemittel und Fillmenge” auf Seite 96

angegeben.

110 Anforderungen an Temperierfliissigkeiten

Vi

Das Gerat ist fUr nichtbrennbare Temperierflissigkeiten entsprechend der

Klasseneinteilung NFL nach DIN 12876 ausgelegt.

B Zur Temperierung werden Temperierflussigkeiten verwendet.

B Eswerden Temperierflussigkeiten von LAUDA empfohlen. LAUDA
Temperierflissigkeiten sind vom Unternehmen LAUDA DR. R.
WOBSER GMBH & CO. KG getestete und freigegebene Temperier-
flissigkeiten.

B Im Sicherheitsdatenblatt der Temperierflissigkeit sind mogliche
Gefahren und entsprechende Sicherheitsmafinahmen im Umgang mit
der Flussigkeit spezifiziert. Das Sicherheitsdatenblatt der Temperierflus-
sigkeit ist daher fur die bestimmungsgemafle Verwendung des Gerats
heranzuziehen.

B Die Temperierﬂ(jssigkeiten decken jeweils einen bestimmten Tempera-
turbereich ab. Wahlen Sie eine Temperierflissigkeit mit einem Tempera-
turbereich entsprechend dem Temperaturbereich lhrer Anwendung.

B Moachten Sie eigene Temperierflissigkeiten verwenden, missen Sie
prufen, dass die Flussigkeiten fur die verbauten Werkstoffe und Materi-
alien geeignet sind.

Die Temperierﬂﬁssigkeit muss mit einem Korrosionsschutz ausgestattet
sein.

Die weitere Eignung der Temperierflissigkeit missen Sie durch einen
Testbetrieb im gewlinschten Temperaturbereich testen. Wahrend des
Testbetriebs mussen Sie auch den Unterniveauschutz prifen.

B Verwenden Sie nur nichtbrennbare Temperierflussigkeiten.

B Verwenden Sie keine Temperierflissigkeit, die radioaktiv, giftig oder
umweltgefahrdend ist.

B Verwenden Sie kein deionisiertes Wasser als Temperierflissigkeit.

B Verwenden Sie Temperierflussigkeiten, die wahrend des Betriebes eine
kinematische Viskositat unter 75 mm?®/s aufweisen.

LAUDA Universa ECO 9/108
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Anforderungen an Schlauche

Anforderungen an das Kihlwasser

B  Verwenden Sie Temperierﬂﬂssigkeit mit einer Dichte im Bereich von

0,95 bis 1,2 g/cm3.

B Verwenden Sie nur Temperierflussigkeiten, die fir Warmetbertragungs-
anlagen freigegeben sind.

Verwenden Sie Schlauche mit einer

B Temperaturbestandigkeit,
B Druckbestandigkeit und
B Medienbestandigkeit entsprechend lhrer Anwendung.

Empfohlene Schlauche finden Sie im % Kapitel 4.3 ,,Schlauche®
auf Seite 38.

An das Kihlwasser werden bestimmte Arncorderungen bezuglich seiner Rein-
heit gestellt.

Entsprechend der Verunreinigung im Kihlwasser muss ein geeignetes Ver-
fahren zur Aufbereitung und Pflege des Wassers zur Anwendung kommen.

Umgebungs- und Einsatzbedingungen

Zeitliche Grenzen

Das Gerat darf ausschlief3lich in den folgenden Bereichen verwendet
werden:

Bereiche Produktion, Qualitatswesen, Forschung und Entwicklung im
industriellen Umfeld

Verwendung nur in Innenraumen
Verwendung bis zu einer Hohe von 2.000 m dber NN
Umgebungstemperatur von 5 °C bis 40 °C

Maximale relative Luftfeuchte 80 % bei Temperaturen bis 31 °C, linear
abnehmend bis zu 50 % relativer Luftfeuchte bei 40 °C

Schwankungen der Netzspannung, siehe fur Warmethermostate

% Kapitel 111, Allgemeine Technische Daten auf Seite 89
beziehungsweise fur Kaltethermostate % weitere Informationen

auf Seite 90

B  Transiente Uberspannungen bis zu den Werten der Uberspannungskate—
gorie Il

B Zeitweilige Uberspannungen, die in der Netzstromversorgung auftreten

B Verschmutzungsgrad 2

Lebensdauer - Alle Gerate sind fir Dauerbetrieb ausgelegt.

Lebensdauer - Das Geratist fir 20.000 Betriebsstunden ausge-
legt.

Instandhaltungsin- - % Kapitel 7.2 »Instandhaltungsintervalle®

tervalle auf Seite 76

LAUDA Universa ECO V1
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1.15 Garantiebedingungen

1.16 Copyright

117 Kontakt LAUDA

1.18 Schutzeinrichtungen des Gerats

Ubertemperatur— und Unterniveauschutz

1.19 Aufbau der Warnhinweise

LAUDA gewahrt standardmalig ein Jahr Garantie.

Diese Betriebsanleitung wurde in Deutsch verfasst, gepriift und freigegeben.
Sollten in anderssprachigen Ausgaben inhaltliche Abweichungen auftreten,
sind die Angaben in der deutschen Ausgabe maf3gebend. Wenden Sie sich
bei Unstimmigkeiten an den LAUDA Service, siehe & Kapitel 117, Kontakt
LAUDA" auf Seite 11.

In der Betriebsanleitung genannte Firmen- und Produktnamen sind in

der Regel eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen und
unterliegen marken- und patentrechtlichem Schutz. Die verwendeten Abbil-
dungen konnen zum Teil auch Zubehor zeigen, das nicht Teil des Lieferum-
fangs ist.

Alle Rechte, auch die der technischen Anderung und Ubersetzung, sind
vorbehalten. Ohne schriftliche Genehmigung durch LAUDA diirfen diese
Betriebsanleitung oder Teile daraus in keiner Weise verandert, Gbersetzt oder
weiterverwertet werden. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.
Weitere Anspruche bleiben vorbehalten.

Kontaktieren Sie den LAUDA Service in den folgenden Fallen:

B Fehlerbehebung
B Technische Fragen

B Bestellung von Zubehor und Ersatzteilen

Falls Sie anwendungsspezifische Fragen haben, wenden Sie sich an unseren
Vertrieb.

Kontaktdaten

LAUDA Service

Telefon: +49 (0)9343 503-350
E-Mail: service@lauda.de

Das Gerat verfigt tber eine Ubertemperatur— und Unterniveauschutzein-
richtung, die unabhangig vom Temperaturregler die Heizung und Pumpe
abschaltet. Der Abschaltpunkt ist 125 °C mit einer Toleranz von -7 K.
Wenn die Badtemperatur tuber den Ubertemperaturschutz steigt oder der
Fullstand der TemperierflUssigkeit zu niedrig ist, wird ein Alarm ausgelost.
Dabei werden alle sicherheitsrelevanten Komponenten des Gerats allpolig
abgeschaltet.

Warnung vor gefahrlicher elektri-
A scher Spannung.

Vi
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1.20 Personalqualifikation

1.21 Personliche Schutzausriistung

1.22 Warnsymbole

Vi

Bedienpersonal

Bedienpersonal sind Personen, die in der bestimmungsgemallen Verwen-
dung des Gerats laut Betriebsanleitung von Fachkraften unterwiesen
wurden.

Fachkraft

Bestimmte Tatigkeiten am Gerat missen von Fachkraften durchgefihrt
werden. Fachkrafte sind Personen, die aufgrund von fachlicher Ausbildung,
Kenntnissen und Erfahrungen sowie Kenntnisse der einschlagigen Normen
die Funktionsweise und Risiken des Gerats und der Anwendung bewerten
konnen.

Zertifizierte Fachkraft
Fachkraft, die fir bestimmte Arbeiten zertifiziert und autorisiert ist.

Arbeitsschutzkleidung

Fir die Arbeiten ist eine Schutzkleidung erforderlich. Diese muss die gesetz-
lichen Anforderungen fur personliche Schutzausrustungen erfillen. Die
Schutzkleidung sollte langarmlig sein. Keine Ringe, Ketten und sonstigen
Schmuck tragen.

Schutzbrille
Fir bestimmte Tatigkeiten ist eine Schutzbrille erforderlich. Die Schutzbrille
muss der Norm DIN EN 166 entsprechen. Die Brille muss dichtschlief3end

und mit Seitenschildern ausgestattet sein.

Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz vor Verletzungen beim
Abnehmen der duleren Gehauseverkleidungen, beim Ausbau von Kompo-
nenten und weiteren mechanischen Arbeiten.

Fir Arbeiten mit einem moglichem Kontakt mit Temperierﬂdssigkeit mussen
die Schutzhandschuhe chemikalienbestandig und zum Schutz vor der einge-
setzten TemperierflUssigkeit geeignet sein.

Sicherheitsschuhe

Sicherheitsschuhe dienen zum Schutz vor schweren herabfallenden Teilen
und vor dem Ausrutschen auf rutschigem Untergrund. Aul3erdem dienen sie
zum Schutz der FiBe beim Abnehmen der auBeren Gehauseverkleidungen.

Aufkleber auf Kaltegeraten mit NRTL-Zertifizierung, angebracht auf der

rechten Gerateseite.

LAUDA Universa ECO 13/108
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This e?uipmem is inended for use in industrial occupancies as defined in the Safety Standard
for Re riﬂeraﬁon Si!s’rems, ANSI/ASHRAE 15.

DANGER RISK Of Fire Or EXFlosion. FLAMMABLE REFRIGERANT Used. To Be Reguired Only

By Traingd Service Personnel. Do Not Use Mechanical Devices To Defrost REFRIGERATING
EéUIPN\ENT. Do Not Puncture REFRIGERANT Tubin%.

CAUTION RISK Of Fire Or Explosion. FLAMMABLE REFRIGERANT Used. Consult Repir Manual /
Owner's Guide Before Attempting To Install Or Service This Equipment. All Safety Precautions
Maust be Followed. Dispose Of Properly In Accordance With Federal Or Local Regulations.

Cef équipement est destiné d étre ufilisé dans des établissements industriels tels que définis
dans la norme de sécurité pour les systémes de,réfrigéruﬂon, ANSI/ASHRAE 15.
DANGER RISQUE D'Incendie Ou D'Explosion. REFRIGERANT INFLAMMABLE Utilisé. A Réparer
Uniguemens Par Un Personnel De Service Formé. Ne Pos Utlser D’Aﬁporeils Méconiques Pour
Dégivrer | 'Equipement De Réfrigération. Ne Pas Percer Lg Tu’\Yuu De éfriﬂémm.
ATTENTION RISQUE D'Incendie Ou D'Explosion. REFRIGERANT INFLAMMABLE

Utilisé. Consulter Le Manuel De Réparation / Guide Du Propriétaire Avant
De Tenteg De Réparer Ce Produit. Toutes Les Précautions De Sécurité

Doivent Etre Suivies. Eliminer Correctement Conformément Aux
Réglementations Fédérales Ou Locales.

Abb.1

LAUDA Universa ECO V1
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2 Auspacken

Serienmalliges Zubehor Universa ECO

Personal: B Bedienpersonal

® Stellen Sie eine Beschadigung der Transportverpackung
fest, lagern Sie das Gerat an einem gut belifteten Ort ohne

Zindquellen oder im Freien. Kontaktieren Sie den LAUDA

Service.

B Tragen Sie Schutzhandschuhe beim Auspacken.

Die folgende Anweisung ist fir Warmethermostate relevant:
B Zum Heben und Tragen greifen Sie unter das Gerat.
Die folgende Anweisung ist fir Kaltethermostate relevant:

B Zum Heben und Tragen greifen Sie in die vordere und die hintere

Griffmulde.
1. Packen Sie das Gerat aus.

2. Prifen Sie das Gerat nach der Auslieferung umgehend auf Vollstan-
digkeit und eventuelle Transportschaden.

Tab. 3: Universa ECO Einhangethermostat

Schutzblech mit Schraubklemme

Durchflussreduzierung fir Pumpenausgang 1
Warnaufkleber "Heif3e Oberflache" 1
Betriebsanleitung 1
Garantiekarte 1

Tab. 4: Universa ECO Warmethermostat

Durchflussreduzierung fir Pumpenausgang

Warnaufkleber "Heifl3e Oberflache" 1
Betriebsanleitung 1
Garantiekarte 1

V1 LAUDA Universa ECO 15/108



Tab. 5: Universa ECO Kaltethermostat
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3 Geratebeschreibung
3.1 Aufbau
3.1.1  Aufbau Einhangethermostat Universa ECO

Vorderansicht

Abb. 2: Einhangethermostat Universa ECO

1

2
3
4
)
6
7
8
9

Eingabetaste

Pfeiltaste (aufwarts und abwarts)

Anzeige

Schutzblech

Schraubklemme

Heizkorper

Temperaturfihler (Pt100)

Pumpenkammer mit Laufrad
Durchflussreduzierung fur den Pumpenausgang
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Ruckansicht
(Spannungsvariante 200 - 240 Volt)

Abb. 3: Einhangethermostat Universa ECO, Riickansicht

NwN

5
6
5
8
9

Ethernet-Schnittstelle (RJ45-Buchse)

USB-Schnittstelle fur Softwareupdate

Anschlussbuchse (RJ45-Buchse) fir Steuerkabel des Kalteunterteils
Kaltgeratesteckdose fur Spannungsversorgung von Pump- und Regel-
einheit zum Kalteunterteil

A\ Hier durfen Sie nur LAUDA Universa Kalteunterteile anschliel3en!
Die Stromstarke darf maximal 10 Ampere betragen.

Netzschalter (mit Circuit Breaker)

Netzanschluss mittels Kaltgeratesteckdose

Schutzblech

Schraubklemme

Typenschild Pump- und Regeleinheit

10 Taster fir den Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

18 /108
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Ruckansicht
(Spannungsvariante 100 - 125 Volt)

Vi

5. = & [

R 1y

N
D))

Abb. 4: Einhangethermostat Universa ECO, Rickansicht

1 Netzkabel, fest verbaut
2 Kihlschlange mit Anschlussstutzen (optionales Zubehor fir alle Warme-
thermostate)
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3.1.2 Aufbau Warmethermostat Universa ECO

Vorderseite

20/108
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Abb. 5: Warmethermostat Universa ECO Vorderansicht

Anzeige

Bedienfeld

Vier Verriegelungen der Pump- und Regeleinheit auf der Badbriicke
Entleerungsstutzen mit Entleerungshahn

Vier Standfif3e

N wN —
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Ruckseite

Vi

&
@

Abb. 6: Warmethermostat Universa ECO, Rickansicht

Netzschalter (Circuit Breaker)

Baddeckel (optionales Zubehor)
Markierungen fir Bohrungen in den Badrand
Typenschild Komplettsystem

Typenschild Warmeuntertell

Typenschild Pump- und Regeleinheit

NN wWN
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3.1.3 Aufbau Kaltethermostat Universa ECO

Vorderseite

:Eéa$ﬂéééu"u-

W0 NN
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Bl o

L
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R

Abb. 7: Kaltethermostat Universa ECO, Vorderansicht

Anzeige

Anschluss fur Applikation (Vorlauf links und Rucklauf rechts)
Aufkleber auf Geraten mit NRTL-Zertifizierung

Frontblende (abnehmbar), darunter Entleerungsstutzen mit Entlee-
rungshahn

Griffmulde, vorne

Baddeckel

Bedienfeld

NwN —

~N O U

22 /108 LAUDA Universa ECO V1



"LAUDA

Ruckseite

Abb. 8: Kaltethermostat Universa ECO, Rickansicht

1 Netzschalter (mit Circuit Breaker)

2 Netzanschlussleitung

3 Typenschild Pump- und Regeleinheit

4 Vier Verriegelungen der Pump- und Regeleinheit auf der Badbricke
S Griffmulde, hinten

6 Typenschild Kalteunterteil

7 Typenschild Komplettsystem

8  Kabel fur die Steuerung und Spannungsversorgung des Kalteunterteils *
9 Luftungsgitter

10 Vier Standfifle

11 Markierungen fir Bohrungen in den Badrand

* Die Kabel sind nicht dargestellt. Verbinden Sie die beiden Kabel zur

@ Steuerung und Spannungsversorgung des Kalteunterteils mit der Pump-
und Regeleinheit. Die entsprechenden Buchsen sind auf der Rickseite der
A Pump- und Regeleinheit dem Schneeflockensymbol zugeordnet.

Abb. 9: Buchsen fur Anschluss der Kabel

des Kalteunterteils
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3.2 Bedienelemente

3.2.1 Tasten auf dem Bedienfeld

T Anzeige

2 Pfeiltaste aufwarts, fir Einstellungen und Meninavigation
3 Eingabetaste
4 Pfeiltaste abwarts fur Einstellungen und Mentinavigation
Mit den Tasten konnen Sie folgende Funktionen in der Anzeige des Gerats
steuern:
B Mit der Eingabetaste:

® Menupunkte auswahlen und Einstellungen bestatigen.

‘ @ ® |m Grundfenster mit MenGpunkt [T INT]:
Zwischen den beiden Betriebsarten Stand-by [STOPPED] und

Y

©
@

Betrieb [RUNNING]) wahlen.
® Meldungen bestatigen

o sl# B Mit der Pfeiltaste abwarts:

® |m Geratementu navigieren.

® Einstellungen und Zahlenwerte andern.
B Mit der Pfeiltaste aufwarts:

® |m Geratemend navigieren.

® Einstellungen und Zahlenwerte andern.

Abb. 10: Bedienfeld

® Zurick in das ubergeordnete Menu navigieren.

3.2.2 Netzschalter

Das Gerat verfgt tber einen Netzschalter. Mit der Position [O] ist das
Gerat ausgeschaltet, mit der Position [1] eingeschaltet.

Der Wippschalter ist gleichzeitig als Sicherungsschalter ausge-
fiihrt. Bei zu hoher Stromstarke lost der Wippschalter aus und
trennt das Gerat von der Netzversorgung. Durch Schalten des
Wippschalters in Position 1] kann das Gerat wieder verwendet
werden. Lost der Wippschalter erneut aus, kontaktieren Sie den

LAUDA Service® Kapitel 1.17 , Kontakt LAUDA® auf Seite 11.

3.3  Funktionselemente
3.3.1 SerienmiBige und zusitzliche Schnittstellen

In den folgenden Abschnitten finden Sie eine allgemeine Ubersicht tUber die
serienmalligen Schnittstellen des Gerats. Die Gerate Universa ECO konnen
nicht mit zusatzlichen Schnittstellenmodulen ausgestattet werden.

Die an den Kleinspannungseingangen und Kleinspannungsaus -
gangen angeschlossenen Einrichtungen miissen gegentiber
beruhrungsgefahriichen Spannungen eine sichere Irennung
gemalS DIN EN 67140 autweisen, zum Beispiel durch dop -
pelte oder verstarkte Isolierung gemals DIN EN 60/30-1 oder
DIN 60950-1.

247108 LAUDA Universa ECO V1
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Serienmallige Schnittstellen

3.3.2 Hydraulikkreislauf

Hydraulikkreislauf

Kihlschlange im Bad

Vi

Die USB-Schnittstelle ist nicht fiir den Anschluss eines Gerats
(Laptop, Smartphone) ausgelegt, nur fir USB-Sticks.

Die Ethernet-Schnittstelle ermoglicht den Anschluss an einen Leitstand
beziehungsweise einen PC. Die Schnittstelle bietet dem Benutzer die
Maglichkeit, seine Temperierprozesse mittels LAUDA Schnittstellenbe-
fehlssatz zu Uberwachen und zu steuern (Prozessschnittstelle).

Des Weiteren kann die Ethernet-Schnittstelle auch fur die Verbindung
mit der Cloud sowie fiir den Zugriff auf den Webserver des Gerats
genutzt werden.

Die USB-Schnittstelle Host (Typ A) ist keine Prozessschnittstelle. Sie
ermaglicht den Anschluss eines USB-Sticks und ist nutzbar fur:

® Softwareupdates

o Ubertragen der Anmeldeinformationen bei einer WLAN-Verbin-
dung mit statischem Schlissel (WPA-PSK).

Der Hydraulikkreislauf bezeichnet den Kreislauf, in dem sich Temperierflis-

sigkeit befindet.

Der Kreislauf besteht im Wesentlichen aus den folgenden Komponenten:

Badkessel mit Temperierflussigkeit, mit integrierter Kihlung (bei Kalte-
thermostaten)

Pumpe
® Die Pumpe dient zur Umwalzung der Temperierﬂdssigkeit im Bad-
kessel. Dadurch entsteht eine homogene Temperaturverteilung.

® Die Pumpe arbeitet mit fester Drehzahl. Der Pumpenvolumen-
strom kann mit einer Durchflussreduzierung verringert werden. Die
Durchflussreduzierung vermeidet das Uberschwappen der Tem-
perierﬂijssigkeit bei kleinen Badern.

® Der Druckstutzen der Pumpe kann ohne zerstorende \/\/irkung fur
die Pumpe verschlossen werden.

® Bei Betrieb ohne Pumpenkurzschlussschlauch (Silikon) kann die
Temperierflissigkeit Uber die Pumpenstutzen (optionales Zubehor)
in die externe Applikation gefordert werden.

Heizung zum Erhitzen der Temperierflissigkeit

Kihlschlange zur Kihlung der Temperierflissigkeit (optionales Zubehor

fir Einhangethermostate und Warmethermostate).

Schlauche zur externen Applikation und zurlck (optionales Zubehar).

An die Anschlisse der Kihlschlange wird eine Kihlquelle, zum Beispiel
die Frischwasserversorgung, angeschlossen.

Die Badtemperatur des Thermostaten kann (ohne externe Applikation)
auf zirka 5 °C Uber der Temperatur des Kihlwassers abgesenkt werden.

LAUDA Universa ECO 25/108



3.3.3 Kalteaggregat

3.3.4 Badrandbeliftung

3.4  Typenschilder und Seriennummern

Typenschild der Pump- und Regeleinheit

267108

Das Kalteaggregat enthalt natirliches Kaltemittel, welches
brennbar ist.

Das Kalteaggregat besteht, unter anderen, aus den folgenden Komponenten:

B Verdichter

Der Verdichter ist drehzahlvariabel und wird bedarfsorientiert gesteuert.
Das Einschalten des Verdichters erfolgt wahrend des Betriebs auto-
matisch, ist aber auch manuell Gber das Bedienmen schaltbar, sieche
(Y Kapitel 6.2 ,[COOL MODE] - Betriebsart des Kalteaggregats*
auf Seite 53).

Bei sicherheitsrelevanten Stérungen wird der Verdichter automatisch
abgeschaltet.

B Verdampfer

Dem internen Bad wird mittels eines Rohrschlangenverdampfers aus
Edelstahl die Warme entzogen.

Die aus der Pump- und Regeleinheit stromende Luft wird Gber den Badrand
gelenkt und verringert dort bei kaltem oder aufgeheiztem Bad die uberma-
Bige Abkihlung beziehungsweise Aufheizung des Badrands. Dies verringert
Jje nach Betriebszustand die Eisbildung und die Kondensation auf dem Bad-
rand.

Die Liftung in der Pump- und Regeleinheit lauft im laufenden Betrieb
dauerhaft und ungeregelt mit fester Drehzahl. Bei ausgeschaltetem Gerat,
im Stand-by oder bei ausgelostem Alarm ist die Luftung nicht aktiv.

Die Badthermostate der Geratelinie LAUDA Universa sind fir einen modu-
laren Aufbau konzipiert. Die Warme- und Kaltethermostate bestehen aus
einer Pump- und Regeleinheit sowie einem Gerateunterteil, die flexibel
kombiniert werden konnen.

Sowohl die Pump- und Regeleinheit als auch die Gerateunterteile sind
mit eigenen Typenschildern versehen. Die Typenschilder enthalten wichtige
Kenndaten und weitere Informationen.

Die Pump- und Regeleinheit stellt eine separate Baugruppe dar, die auf ein
Gerateunterteil aufgesetzt werden kann. Jede Pump- und Regeleinheit ist
mit einem eigenen Typenschild versehen, auf dem folgende Informationen
angegeben sind. Bestimmte Angaben sind abhangig von der eingebauten
Ausstattung.

LAUDA Universa ECO V1
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Tab. 6: Bei einer Pump- und Regeleinheit:
(e)
LAUDA oo i o i
Type: Universa ECO

Part No.: LBT 9016 .

Serial No.: CN25012345 Type: Typenbezeichnung der Pump- und Regel-
Voltage: 200-240 V; 50/60 Hz ahat

Current consumption: 10A

IP Code: P21 . .
Class ace. to DIN 12876: NEL Part No.: Avrtikelnummer der Pump- und Regelein-
Contains FCC ID: 2AC7Z-ESPC3MINI1 helt

Contains IC ID: 21098-ESPC3MINI1

Serial No.: B Seriennummer der Pump- und Regel-
einheit besteht:

LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG
97922 Lauda-Kénigshofen, Laudaplatz 1, Germany ® aus de n B uc hsta ben C N 9

info@lauda.de, www.lauda.de

13

®  aus dem Herstellungsjahr (wird mit
Abb. 11: Typenschild einer Pump- und zwei Ziffern angezeigt),

Regeleinheit ®  aus einer 6-stelligen Ziffer.

Voltage: Zulassige Netzspannung und Netzfrequenz
der Pump- und Regeleinheit

Current consumption: Stromaufnahme der Pump- und Regel-
einheit (Maximalwert einschlief3lich ange-
schlossener Kalteunterteile)

I[P Code: Schutzart durch Gehause nach EN 60529
Class acc. to DIN 12876 Klasseneinteilung nach DIN 12876

Bei Geraten mit verbautem

WLAN -Modul:
Contains FCC ID: Kennung fiir die Zulassung von Geraten mit
WLAN -Modul zum Verkauf in den USA.
Contains IC ID: Kennung fur die Zulassung von Geraten mit
WLAN-Modul zum Verkauf in Kanada.
Typenschild Gerateunterteil Das Gerateunterteil des Warme- bzw. Kaltethermostats stellt eine separate

Baugruppe dar und ist mit einem eigenen Typenschild versehen, auf dem
folgende Informationen angegeben sind. Bestimmte Angaben sind abhangig
von der eingebauten Ausstattung.

Tab. 7: Bei einem Warmethermostat:
°LAUDA

Type: us c €

Part No.: BUT 116 T e:
Serial No.: CN25012345 UK Ype:

LAUDA DR. R, WOBSER GMBH & CO. KG cA Bari No.:
97922 Lauda-Kénigshofen, Laudaplatz 1, Germany i
info@lauda.de, www.lauda.de

Typenbezeichnung des Warmeunterteils
Artikelnummer des Warmeunterteils

Serial No.: B Seriennummer des Warmeunterteils besteht:
® aus den Buchstaben CN,

®  aus dem Herstellungsjahr (wird mit zwei Ziffern
angezeigt),

Abb. 12: Typenschild eines Warmeunterteils

®  aus einer 6-stelligen Ziffer.
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Made by LAUDA
Type: U 830
Part No.: BUK 271
Serial No.: CN25012345
Refrigerant: R-600a
Filling charge: 30g
PS high pressure: 10 bar
PS low pressure: 4 bar
Voltage: 220-240 V; 50/60 Hz
Current consumption: 19A
IP Code: IP21

Refrigeration equipment with flammable refrigerant

CUK "

CA —

LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG

97922 Lauda-Kdnigshofen, Laudaplatz 1, Germany
info@lauda.de, www.lauda.de

Abb. 13: Typenschild eines Kalteunterteils

Seriennummer Komplettsystem

28 /108

Tab. 8: Bei einem Kaltethermostat:

Angabe

Type:
Part No.:
Serial No.:

Refrigerant:

Filling charge:

PS high pressure:

PS low pressure:

Voltage:

Current consumption:

IP Code:

Refrigeration equipment
with flammable refrigerant

Beschreibung
Typenbezeichnung des Kalteunterteils
Artikelnummer des Kalteunterteils
B Seriennummer des Kalteunterteils
besteht:
® aus den Buchstaben CN,

® aus dem Herstellungsjahr (wird mit
zwei Ziffern angezeigt),

® aus einer 6-stelligen Ziffer.

Kaltemittel, das im Kaltekreislauf des Gerats
verwendet wird.

Fillgewicht des Kaltemittels im Kaltekreis-

lauf.

maximal zulassiger Betriebsdruck auf der
Hochdruckseite des Kaltekreislaufs (Ver-
dichtung, Verflissigung).

maximal zulassiger Betriebsdruck auf
der Niederdruckseite des Kaltekreislaufs

(Expansion, Verdampfung).

Zulassige Netzspannung und Netzfrequenz
des Kalteunterteils

Stromaufnahme des Kalteunterteils

Schutzart durch Gehause nach EN 60529

Hinweis: Kaltegerat mit brennbarem Kalte-
mittel

Netzanschluss fir Kéltethermostate

J G Bevor Sie ein Gerat an das Stromnetz anschlielSen wollen,
mussen Sie die Netzspannung und die Netzfrequenz mit dem
Typenschild an der Pump- und Regeleinheit und mit dem
Typenschild am Kalteunterteil abgleichen.

Bei abweichenden Angaben des zulassigen /\/etzspannungsbe -
reichs auf der Pump- und Regeleinheit und dem Kalteuntertei/
gilt der (berlappende Bereich. Die Netzspannung und die Netz-

frequenz mussen in diesem Bereich liegen.

Ein LAUDA Universa Warme- bzw. Kaltethermostat stellt ein Komplett-
system dar, das aus einer Pump- und Regeleinheit sowie einem Gera-
teunterteil besteht. Dieses Komplettsystem erhalt ab Werk eine eigene
Seriennummer, die auf einem zusatzlichen Label auf dem Gerateuntertell
angegeben wird. Diese Seriennummer ermoglicht die ldentifikation des

Komplettsystems.

LAUDA Universa ECO
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Complete system Tab. 9: Bei einem Komplettsystem
Type: UB830E
Part No.: L004286
o . Type: Typenbezeichnung des Warme- bzw. Kaltethermostats
Abb. 14: Typenschild eines Kaltethermos-
tats Order No.: Bestellnummer des Warme- bzw. Kaltethermostats
Serial No.: B Seriennummer des Warme- bzw. Kaltethermostats
besteht:

® aus den Buchstaben CN,
®  aus dem Herstellungsjahr (wird mit zwei Ziffern
angezeigt),

®  aus einer 6-stelligen Ziffer.
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4  Vorder Inbetriebnahme

41 Geritemontage und Montage von Zubehor

4.1.1  Pump- und Regeleinheit montieren

Im Folgenden wird beschrieben wie die Pump- und Regeleinheit auf einem
Badunterteil montiert wird. Die Auslieferung der Gerate erfolgt tblicher-
weise in montiertem Zustand. Die Pump- und Regeleinheit wird mittels
Drehverschlussen an Arretierungsbolzen auf der Badbricke verriegelt.

® Achten Sie vor dem Aufsetzen der Pump- und Regelein-
heit auf das Badunterteil darauf, dass alle Drehverschlisse
geoftnet sind (Pfeil auf dem Drehverschluss zeigt nach

unten).

®  Achten Sie beim Aufsetzen der Pump-und Regeleinheit auf
das Badunterteil darauf, dass die Komponenten im unteren
Bereich der Einheit sowie eventuell angebautes Zubehor

nicht in der Oﬁrnung der Badbricke hangen bleiben.

Personal: B Fachkraft
Schutzausrustung: B Arbeitsschutzkleidung
B Schutzhandschuhe
B Sicherheitsschuhe
Werkzeug: B Innensechskantschlissel 4 mm oder
Kreuzschlitz-Schraubendreher PZ2
1. Legen Sie im Bereich der Arretierungsbolzen eine Flachdichtung

(LAUDA Bestellnummer: EDF 480) auf den Badrand auf.

Die innenliegenden Einbuchtungen in der Flachdichtung
sind nicht mittig angeordnet. Achten Sie darauf, dass die
Seite mit dem kurzeren Abstand der Einbuchtungen zum
AulSenrand der Flachdichtung nach vorne zur Badoffnung
zevgt.

30/108 LAUDA Universa ECO V1
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4.1.2 Kuhlschlange montieren

Vi

2. Fihren Sie die Heizkorper und Pumpe im unteren Bereich der Pump-

und Regeleinheit vorsichtig durch die Badoffnung und setzen Sie die
Einheit auf das Badunterteil.

Achten Sie beim Aufsetzen der Pump- und Regeleinheit
auf einen korrekten Sitz der Dichtung zwischen dem
Badrand und der Pump- und Regeleinheit. Die Dichtung
muss korrekt in der Einbuchtung auf der Unterseite der
Pump- und Regeleinheit sitzen und darf nicht im Spalt
zwischen Einheit und Badrand gequetscht sein.

3. Betatigen Sie jeweils zwei Drehverschlusse auf der rechten und linken

Seite der Pump- und Regeleinheit mit einem Innensechskantschlussel
4 mm oder einem Kreuzschlitz-Schraubendreher PZ2:

Zum Schlief3en der - Drehen Sie den Drehverschluss im Uhrzeiger-

Verriegelung sinn, bis die Pump- und Regeleinheit fest sitzt,
maximal bis der Pfeil auf dem Verschluss nach
oben zeigt.

Zum Offnender - Drehen Sie den Drehverschluss gegen den
Verriegelung Uhrzeigersinn bis der Pfeil auf dem Verschluss

nach unten zeigt.

Der Drehrichtungspfeil auf den Drehverschliissen zejgt
die Drehrichtung zum SchiielSen an.

ve el Jer’

Im Folgenden wird am Beispiel der Pump- und Regeleinheit Universa PRO
die Montage einer Kihlschlange beschrieben. Hierflr muss ein Blindflansch
aus der Zwischenplatte entfernt und an dessen Stelle die Kihlschlange mit
einem Abdeckflansch eingesetzt werden. Fir die Montage wird kein Werk-
zeug benotigt.

Einbauposition

1L Die Kiihlschlange ist symmetrisch autgebaut und kann daher
prinzipiell an der linken oder rechten Seite der Pump- und
Regeleinheit montiert werden. Je nach Badtyp kann die Mon-
tage jedoch nur an einer Seite moglich sein.
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1. Entfernen Sie Reste von Temperierflussigkeit von der Einheit und
stellen Sie sicher, dass diese trocken und sauber ist. Stellen Sie die
Pump- und Regeleinheit kopfiiber auf eine stabile und rutschfeste
Unterlage.

Achten Sie darauf, dass das Bedienteil uber die Unterlage ragt und die
Einheit flachig aufliegt.

2. Ziehen Sie den Blindflansch aus der Zwischenplatte.

3. Setzen Sie die Kihlschlange in die Zwischenplatte ein.

32/108 LAUDA Universa ECO V1
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4, Schieben Sie den Abdeckflansch mit den Aussparungen auf die Zwi-

schenplatte auf

S. Montieren Sie die Pump- und Regeleinheit auf das Bad bezie-
hungsweise bei einem Einhangethermostaten auf das Schutzblech,
siehe Kapitel & Kapitel 4.1.1,,Pump- und Regeleinheit montieren®
auf Seite 30.

4.1.3 Pumpenanschluss-Set montieren

Im Folgenden wird am Beispiel der Pump- und Regeleinheit Universa ECO
die Montage eines Pumpenanschluss-Sets beschrieben. Hierfir muss an
der rechten Seite der Pump- und Regeleinheit ein Blindflansch aus der
Zwischenplatte entfernt und an dessen Stelle das Pumpenanschluss-Set
mit einem Abdeckflansch eingesetzt werden. Fur die Montage wird kein

Werkzeug benotigt.

1. Entfernen Sie Reste von Temperierflissigkeit von der Einheit und
stellen Sie sicher, dass diese trocken und sauber ist. Stellen Sie die
Pump- und Regeleinheit kopfiber auf eine stabile und rutschfeste
Unterlage.

Achten Sie darauf, dass das Bedienteil Uber die Unterlage ragt und die
Einheit flachig aufliegt.
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4.2  Gerat aufstellen

34 /108

2. Ziehen Sie den Blindflansch aus der Zwischenplatte.

3. Setzen Sie das Pumpenanschluss-Set in die Zwischenplatte ein und
schieben Sie den Schlauch am Vorlaufstutzen auf den Pumpenaus-

gang.

® Entfernen Sie vor dem Aufschieben des Schlauchs
gegebenentalls eine auf dem Pumpenausgang aufge-
schobene Durchflussreduzierung.

®  Sgubern Sie vor dem Aufschieben des Schlauchs
gegebenentalls die Schlauchtdille am Pumpenaus -
gang.

® An dieser Stelle muss keine Schlauchschelle oder
ahnliches Montagematerial verwendet werden.

4, Schieben Sie den Abdeckflansch mit den Aussparungen auf die Zwi-
schenplatte auf

5. Montieren Sie die Pump- und Regeleinheit auf das Bad beziehungs-
weise bei einem Einhangethermostaten auf das Schutzblech, siehe

Y Kapitel 4.1.1,,Pump- und Regeleinheit montieren® auf Seite 30.

Jeder Kaltekreislauf der Universa Kaltethermostate enthalt weniger als 150 g

brennbares Kaltemittel.

B Gemald Norm EN 378-1 gelten fir dauerhaft geschlossene Kaltean-

lagen unter dieser Fullmengengrenze keine besonderen Amcorderungen

an den Aufstellungsort, das Raumvolumen und den Zugangsbereich.

LAUDA Universa ECO
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GEFAHR!
Kontakt mit Spannungsleitern durch defekte Netzanschlusslei-
tung

® Verwenden Sie nur normgerechte Netzanschlussleitungen
wie die mitgelieferte Netzanschlussleitung.

® Prifen Sie die mitgelieferte Netzanschlussleitung vor Ver-
wendung auf Beschadigungen.

GEFAHR!
Die Kaltgeratekupplung lost sich aus dem Einbaustecker

® Geratestecker bis zum Einrasten der Verriegelung einste-
cken.

®  Gerat nur direkt an installationsseitige Steckdose
anschlielRen.

® Keine Verteilerdosen oder Mehrfachdosen verwenden.

® Kippen Sie das Gerat nicht!

® Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, rutschfeste Flache
mit ausreichend Tragfahigkeit!

® Positionieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Tisch-
kanten.

® Betatigen Sie beim Aufstellen des Gerats die Rollen-
bremse!

® Stellen Sie keine schweren Teile auf dem Gerat ab!

® Beachten der zulassigen Umgebungstemperatur und
Lagertemperatur.

Vi
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® Lagern Sie keine Flissigkeiten oder Gegenstande oberhalb
des Gerats.

® Verwenden Sie Schlauche mit einer Temperaturbestandig-
keit und einer Medienbestandigkeit entsprechend Ihrer
Anwendung.

® Verwenden Sie Schlauche mit einer hoheren Druckfestig-
keit als der maximal erreichbare Pumpendruck. Fur Flissig-
keiten mit einer Dichte tber 1 l<g/dm3 muss der Pumpen-
druck entsprechend der Dichte umgerechnet werden.

® Verwenden Sie isolierte Schlauche bei Temperaturen unter

0 °C oder tber 70 °C.

® Verwenden Sie nur hydraulisch geschlossene Verbraucher.
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® Beieinem tieferliegenden, druckempfindlichen externen
Verbraucher beachten Sie auch den zusatzlichen Druck,
der sich aus dem Hohenunterschied zwischen Verbraucher
und Gerat ergibt.

® Beidruckempfindlichen Verbrauchern (zum Beispiel Glas-
apparatur) mit einem maximal zulassigen Betriebsdruck
unter dem Maximaldruck der Pumpe (siehe Kapitel Techni-
sche Daten), mussen die Schlauche des Verbrauchers so
verlegt werden, dass ein Abknicken oder Abquetschen nicht
moglich ist.

®  Zur Absicherung gegen Fehlbedienung muss ein separates
Sicherheitsventil im Vorlauf eingebaut werden.

® Eswerden Temperierflissigkeiten von LAUDA empfohlen.

® Mochten Sie eigene Temperierflussigkeiten verwenden,
mussen Sie prifen, dass die FlUssigkeiten fir die verbauten
Werkstoffe und Materialien geeignet sind. Die Temperier-
flissigkeit muss mit einem Korrosionsschutz ausgestattet
sein. Die weitere Eignung mussen Sie durch einen Testbe-
trieb im gewtinschten Temperaturbereich testen. Wahrend
des Testbetriebs mussen Sie auch den Unterniveauschutz
prifen.

® Wahlen Sie eine Temperierflissigkeit mit einem Tempe-
raturbereich entsprechend dem Temperaturbereich |hrer
Anwendung.

® Verwenden Sie nur pichtbrennbare Temperierflissigkeiten.

® Verwenden Sie keine Temperierflissigkeiten, die radioaktiv,
giftig oder umweltgefahrdend sind.

® Verwenden Sie kein deionisiertes Wasser als TemperierflUs-
sigkeit.

® Verwenden Sie nur Temperierflussigkeiten, die fiir Warme-
ubertragungsanlagen freigegeben sind.

® Verwenden Sie keine Temperierflissigkeiten, die wahrend
des Regelbetriebes eine kinematische Viskositat Uber
75 mm°/s aufweisen.

® Verwenden Sie Temperierflissigkeiten mit einer Dichte im

Bereich von 0,95 bis 1,2 g/cms.
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Externe Applikation anschlieBen

Externe Applikation abbauen

4.3  Schlauche

Freigegebene Elastomerschlauche

EPDM-Schlauch,

nicht isoliert

EPDM-Schlauch,

nicht isoliert

EPDM-Schlauch, iso-

liert

12

12

Personal: B Fachkraft
Schutzausristung: B Arbeitsschutzkleidung
B Schutzbrille
B Schutzhandschuhe
1. Beachten Sie Folgendes:

2.

13

16

35

B Beim AnschlieRen der Schlauche:

® Entfernen Sie den Kurzschlussschlauch (Silikon) von dem

Vorlauf und Rucklauf des Pumpenstutzen.

® Sichern Sie die Schlauche mit Schlauchschellen auf dem

Vorlauf und Rucklauf des Pumpenstutzen.

B Verwenden Sie moglichst kurze Schlauche mit dem grof3tmaogli-

chen Durchmesser.

Bei zu geringem Durchmesser oder zu grof3er Lange des Schlau-
ches kommt es zu einem Temperaturgefalle zwischen Temperier-

gerat und externer Applikation durch zu geringem Forderstrom.

B Wenn die Applikation hoher positioniert ist als das Temperier-

gerat, kann Folgendes passieren:

® Beistillstehender Pumpe kann Luft in den externen Flissig-

keitskreislauf eind ringen.

® Dies kann trotz des geschlossenen Kreislaufs dazu fihren,
dass Flussigkeit aus der Applikation in das Temperiergerat

fliel3t.

® Dadurch besteht die Gefahr, dass die Flussigkeit im Tempe-

riergerat Uberlauft.

Wird das Temperiergerat von der externen Applikation getrennt,

mussen am Temperiergerat

B der Vorlauf und Ricklauf des Pumpenstutzen am Temperiergerat

durch einen Kurzschlussschlauch verbunden werden.

fir alle LAUDA Temperierflussig-
10 - 90 keiten, die fur Universa ECO frei-
gegeben sind

fur alle LAUDA Temperierflissig-
10 - 90 keiten, die fur Universa ECO frei-
gegeben sind

fir alle LAUDA Temperierflussig-
-35-90  keiten, die fir Universa ECO frei-
gegeben sind

RKJ M

RKJ 112

LZS 021
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Silikonschlauch, nicht
isoliert

Silikonschlauch, iso-
liert

n 33

4.4  LAUDA Temperierflissigkeiten

10 - 100

Wasser, Wasser-Glykol-Mischung RKJ 059

-60 - 100 Wasser, Wasser-Glykol-Mischung LZS 007

Beachten Sie:

Tab.10: Freigegebene Temperierflissigkeiten

An der unteren Grenze des Temperaturbereichs der Temperierflssig-
keit ist durch die steigende Viskositat mit einer Verschlechterung der
Temperiereigenschaften zu rechnen. Nutzen Sie deshalb diesen Tempe-
raturbereich nur bei Bedarf ganz aus.

Verwenden Sie niemals verunreinigte Temperierflussigkeiten. Eine Ver-
schmutzung der Pumpenkammer kann zum Blockieren der Pumpe und
damit zur Abschaltung des Gerats fihren.

Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt der Temperierflissigkeit. Bei
Bedarf konnen Sie die Sicherheitsdatenblatter jederzeit anfordern.

Aqua 90 entkalktes Wasser 5-90 1 --- ---
Wasser-Propylen- a o
Kryo 10 deleimclng -10 - 90 43 14 bei -10 °C ---
Kryo 15 Wasser Monoethy - 20 - 90 2,62 17,63 bei -20 °C
englykol-Mischung
Kryo 30 asser: Monoeth, 130 -90 4 50 bei -25°C
englykol-Mischung
B BeiVerwendung von Kryo 30, Kryo 15 und Kryo 10:
Der Wasseranteil sinkt bei langerem Arbeiten mit hoheren Tempera-
turen und die Mischung wird brennbar.
Die Flammpunkte der in den Temperierflissigkeiten verwendeten Gly-
kole:
®  Monoethylenglykol (Kryo 30, Kryo 15): 119 °C
®  Propylenglykol (Kryo 10): 104 °C
UberprUFen Sie das Mischungsverhaltnis, zum Beispiel mittels einer
Dichtespindel.
B Beihoheren Temperaturen entstehen Verdampfungsverluste. Benutzen
Sie in diesem Fall einen Baddeckel.
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Temperierfliissigkeit Wasser

4.5  Anforderungen an das Kihlwasser

Anforderungen

Tab. 11: Bestellnummern Temperierflissigkeiten

5L 10L 20 L 200 L
Aqua 90 LZB 120 LZB 220 [ZBIS208 - [---
Kryo 10 LZB132 LZB 232 LZB332 LZB832
Kryo 15 LZB 133 LZB 233 LZB333 LZB833
Kryo 30 LZB 109 LZB 209 LZB30S9 LZB80%S

B Der Anteil der Erdalkali-lonen im Wasser muss zwischen 0,71 mmol/L
und 1,42 mmol/L (entspricht 4,0 °dH und 8,0 °dH) liegen. Harteres
Wasser flhrt zu Kalkablagerungen im Gerat.

B Der pH-Wert des Wassers muss zwischen 6,0 und 8,5 liegen.

B Destilliertes, entionisiertes, vollentsalztes-(VE)-Wasser sind aufgrund
ihrer Reaktionsfreudigkeit ungeeignet. Reinstwasser sowie Destillate
sind nach Zugabe von 0,1 g Soda (Na,CO3, Natriumcarbonat) pro Liter

Wasser als Temperierflussigkeit geeignet.
B Meerwasser ist aufgrund seiner korrosiven Eigenschaften ungeeignet.

B Chlorim Wasser muss unbedingt vermieden werden. Geben Sie dem
Wasser kein Chlor hinzu. Chlor ist zum Beispiel in Reinigungsmitteln und
Desinfektionsmitteln enthalten.

B Das Wasser muss frei von Verunreinigungen sein. Ungeeignet sind
eisenhaltiges Wasser wegen Rostbildung, unbehandeltes Flusswasser

wegen Algenbildung.
B Die Zugabe von Ammoniak ist nicht erlaubt.

An das Kihlwasser werden bestimmte Anforderungen bezlglich seiner
Reinheit gestellt. Entsprechend der Verunreinigung im Kuhlwasser muss
ein geeignetes Verfahren zur Aufbereitung und Pflege des Wassers zur
Anwendung kommen. Der Verflissiger und der gesamte Kuhlwasserkreis-
lauf konnen durch nicht geeignetes Kihlwasser verstopfen, beschadigt und
undicht werden. Umfangreiche Folgeschaden am gesamten Kaltekreislauf
und am KuUhlwasserkreis konnen entstehen.

B Freies Chlor, zum Beispiel aus Desinfektionsmitteln, und chloridhaltiges
Wasser fihren im Kihlwasserkreislauf zu Lochkorrosion.

B Destilliertes, entionisiertes oder VE-Wasser sind aufgrund ihrer Reakti-
onsfreudigkeit ungeeignet und fuhren zu Korrosion im Kuhlwasserkreis-
lauf.

B Meerwasser ist aufgrund seiner korrosiven Eigenschaften ungeeignet
und fuhrt zu Korrosion im Kihlwasserkreislauf.

B Cisenhaltiges Wasser sowie Eisenpartikel fuhren im Kihlwasserkreislauf
zu Korrosion.

B Hartes Wasser ist aufgrund des hohen Kalkgehaltes zur Kuhlung unge-
eignet und fihrt zu Verkalkungen im Kihlwasserkreislauf.
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Geeignete Kiihlwasserqualitat

B Kihlwasser mit Schwebstoffen ist ungeeignet.

B Unbehandeltes nicht gereinigtes Wasser, zum Beispiel Flusswasser oder
Kihlturmwasser, ist aufgrund seiner mikrobiologischen Anteile (Bakte-
rien), welche sich im Kuhlwasserkreislauf absetzen konnen, ungeeignet.

Vi
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5 |In Betrieb nehmen

5.1 Stromversorgung herstellen

/A GEFAHR!
/A Transportschaden

® Prifen Sie das Gerat vor Inbetriebnahme genau auf Trans-
portschaden!

® Nehmen Sie das Gerét niemals in Betrieb, wenn Sie einen
Transportschaden festgestellt haben!

GEFAHR!
Kontakt mit Spannungsleitern durch defekte Netzanschlusslei-
tung

® Die Netzanschlussleitung darf nicht mit Schlauchen mit
heil3er Temperierflissigkeit und anderen heif3en Teilen in
Beriihrung kommen.

/N GEFAHR!
A Kondenswasserbildung (nach Transport)

® Nehmen Sie das Gerat nach einem Transport erst nach
mindestens 24 Stunden Wartezeit in Betrieb. Dies ermog-
licht einen Temperaturausgleich zum Aufstellungsort.

' HINWEIS!

H Verwendung unzulassiger Netzspannung oder Netzfrequenz

® Gleichen Sie das Typenschild mit der vorhandenen Netz-
spannung und Netzfrequenz ab.
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® Stellen Sie beim Wechsel des Unterteils stets den
korrekten Typ im Geratemend ein, siehe % Kapitel
6.3 ,[BATH TYPE] ~ Gerateunterteil auswahlen®
auf Seite 54

® Verbinden Sie bei Kalteunterteilen immer beide Leitungen
fur Spannungsversorgung und Steuerung mit der Pump-
und Regeleinheit.

Hinweis zum Netzanschluss fir Kaltethermostate:

B Bevor Sie ein Gerat an das Stromnetz anschliel3en wollen, mussen Sie
die Netzspannung und die Netzfrequenz mit dem Typenschild an der
Pump- und Regeleinheit und mit dem Typenschild am Kalteunterteil
abgleichen.

Bei abweichenden Angaben des Netzspannungsbereichs auf Pump-
und Regeleinheit und Kalteunterteil gilt der Uberlappende Bereich. Die
Netzspannung und die Netzfrequenz missen in diesem Bereich liegen.

B Die Versorgung des Kalteunterteils erfolgt Gber die Pump- und Regel-

IE einheit. Verbinden Sie die beiden Kabel zur Steuerung und Spannungs-
versorgung des Kalteunterteils mit der Pump- und Regeleinheit. Die

‘ i entsprechenden Buchsen sind auf der Ruckseite der Pump- und Regel-

— einheit dem Schneeflockensymbol zugeordnet.
='n Hinweis fur gebaudeseitige Elektroinstallation:
B Die Gerate mussen installationsseitig mit einem Leitungsschutzschalter
abgesichert werden, dessen Nennstrom hochstens 16 Ampere betragen
Abb. 15: Buchsen fir Anschluss der Kabel darf.
des Kalteunterteils ® Ausnahme: Bei Geraten mit UK-Stecker ist der Nennstrom

beschrankt auf maximal 13 Ampere.
B Die maximale Stromaufnahme des Gerats entnehmen Sie bitte dem
Typenschild der Pump- und Regeleinheit.
Beachten Sie:

B Der Netzstecker des Gerats ist das primar netztrennende Bauteil.
Der Netzschalter (Circuit Breaker) am Gerat hat nur Sicherungsfunk-
tion.

® Der Netzstecker muss leicht erkennbar sein.
® Der Netzstecker muss leicht zuganglich sein.

® Der Netzstecker muss leicht aus der Steckdose gezogen werden
konnen.

B Verwenden Sie nur normgerechte Netzanschlussleitungen wie die mit-
gelieferte Netzanschlussleitung.

B Schlief3en Sie das Gerat an eine Steckdose mit Schutzleiter (PE) an.
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5.2  Anzeige und Navigation

Grundfenster Nach dem Einschalten des Gerats wird immer das Grundfenster mit dem

Menupunkt [T INT], fir die aktuelle interne Badtemperatur angezeigt.

Folgende Informationen werden, je nach Betriebszustand, angezeigt:

1 Heizung ist aktiv

2 Kihlungist aktiv

3 Alarmsymbol, es liegt ein Alarm oder ein Fehler vor

4 Konnektivitatssymbol Cloud

5 Konnektivitatssymbol WLAN (bei Geraten mit WLAN -Funktion)
6

7

8

9

Aktuelle Uhrzeit

Aktueller MenUpunkt

Betriebszustand (nur bei MenGpunkt [T INT ] angezeigt)
Wert des aktuellen Menupunkts

Im Grundfenster wird bei einer Storungsmeldung das Alarm-
Abb. 16: Grundfenster ‘ symbol angezeigt und ein akustisches S/gna/ ausgegeben. Das
akustische Signal verstummt, wenn eine Taste gedriickt wird. Ber
einer aktiven Alarm- oder Fehlermeldung wechselt die Anzeige

automatisch zum Mencpunkt [NOTIFICATIONS].

Navigation im Geratemeni B Der aktuelle Meniupunkt wird rechts unten im Display angezeigt ®.
B |m Grundfenster wird der Menipunkt [T INT] fir die aktuelle interne
Badtemperatur angezeigt.
B Ausgehend vom Grundfenster gelangen Sie mit der [Pfeiltaste abwarts]

zu den weiteren Mentpunkten. Mit der [Eingabetaste] konnen Sie
Werte zum Vornehmen von Einstellungen wahlen oder Unterments
offnen.
Ein Unterment wird in der grof3en Anzeigenzeile o mit [MENU] ange-
zelgt.

B Zum Vornehmen von Einstellungen dricken Sie die [Eingabetaste]
(Anzeige blinkt), andern Sie die Einstellung mit den [Pfeiltasten] und
bestatigen Sie die Anderung mit der [Eingabetaste].

B Mit der [Pfeiltaste aufwarts] gelangen Sie am ersten Menupunkt eines
Unterments eine Menlebene hoher, bis hin zum Grundfenster mit der
Anzeige der internen Badtemperatur [T INT].

B 20 Sekunden nach dem Andern und Bestatigen von Einstellungen

oder ohne Anderungen von Einstellungen wird automatisch zum Grund-

fenster [T INT] gewechselt.
Mendistruktur

Die vollstandige Menustruktur finden Sie in'® Kapitel 5.3
Menustruktur® auf Seite 45.
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5.3

Vi

Mendustruktur

Level 1

Level 2

Level 3

TINT

TSET

TIH

TIL

COOL MODE

BATH TYPE

NETWORK

LAN

IP

MASK

GATE

DNS

MAC

WLAN *

ACTIVATE WLAN

START WPS CONNECT

START PSK CONNECT

PC CONTROL

ALLOW PC CONTROL

PORT

INTERFACE TIMEOUT

WEBSERVER

ALLOW WEBSERVER

DEL. ACCESS AUTH

LAUDA.LIVE

ON/OFF

STATE

OP.PRM.READABLE

OP.PRM.WRITABLE

SVC.PRM.READABLE

SVC.PRM.WRITABLE

INFO

DATE AND TIME

TIME ZONE

HOUR

MINUTE

YEAR

MONTH

DAY

START UPDATE

SW VERSION

CONTROL SYSTEM

WEBAPI

WEB

SNR

TEMP.GRAPH

NOTIFICATONS

CALIBRATION

CALIBRATION VALUE

CALIBRATION RESET

RESTORE FAC. SET.

Abb. 17: MenUstruktur Universa ECO

LAUDA Universa ECO

*Fur Lander, in denen die Gerate derzeit noch keine WLAN-Zulassung
haben, sind Geratevarianten ohne integrierte WLAN -Funktion verfigbar.
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Im folgenden Kapitel werden die grundlegenden Einstellungen der Soll-
temperatur [T SET] und der Temperaturgrenzwerte [T IH] und [T IL]
beschrieben. Die weiteren MenUpunkte sind ab % Kapitel 6, Betrieb®
auf Seite 50 beschrieben.

5.4  Grundlegende Einstellungen fiir die Inbetriebnahme

Vot At Urclggfiab |

® Schalten Sie das Gerat erst am Netzschalter ein, wenn die
Applikation hydraulisch vollstandig angeschlossen ist und
alle Maf3nahmen fir eine sichere Inbetriebnahme vorge-
nommen wurden.

Grundlegende Einstellungen am Gerat missen Sie immer dann ausfuhren,
wenn folgendes zutrifft:

B erstmaliges Einschalten

B beijeder Inbetriebnahme

B nach jedem Wechsel der Temperierflissigkeit.

Erst wenn Sie die Einstellungen in den folgenden Kapiteln getatigt haben,
durfen Sie das Gerat befullen.

5.4.1 Reihenfolge und Begrenzung der Eingaben

5.4.2 Temperaturgrenzwerte einstellen

Im folgenden Diagramm sehen Sie die Begrenzung der Eingaben.

Eingabe
TIH/TIL

Temperaturgrenzwerte TIH / T IL
geben Grenzen fiir Sollwert T SET vor

Eingabe
TSET

Es gibt zwei Temperaturgrenzwerte:
TIH - oberer Grenzwert (Temperature Internal High)

TIL - unterer Grenzwert (Temperature Internal Low)
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Abb. 19: Unterer Grenzwert einstellen

V1

Mit dieser Funktion werden die Temperaturgrenzwerte T IH und T IL einge-
stellt. Die Temperaturgrenzwerte beschranken den Temperatursollwert. Ist
die interne Ist-Temperatur T INT auf3erhalb der Temperaturgrenzwerte, wird
eine Warnung ausgegeben und die Heizung abgeschaltet. Die Temperatur-
grenzwerte sollten die Grenzen lhrer Anwendung wiederspiegeln. Zusatzlich
werden zum unteren und oberen Temperaturgrenzwert eine Toleranz von 2 K
addiert, um Uberschwinger in der Regelung zu kompensieren. Die Differenz
zwischen den beiden Temperaturgrenzwerten betragt mindestens 10 K.

Der einstellbare Bereich der beiden Grenzwerte ist auch abhangig vom
verwendeten und im Geratemen( eingestellten Badunterteil.

Beim Festlegen der Temperaturgrenzwerte muss auch der Arbeitstempera-
turbereich der Temperierflissigkeit beachtet werden.

1. Drucken Sie die [Pfeiltaste abwarts] bis der Menupunkt 7/ ange-
zeigt wird.

2. Driicken Sie die [Eingabetaste].

» Der aktuell eingestellte Grenzwert in der Anzeige blinkt.
3. Andern Sie den Wert mit den Pfeiltasten.
4. Dricken Sie die [Eingabetaste].

» Der neue Wert ist Ubernommen.

5. Dricken Sie die [Pfeiltaste abwarts] bis der Mentpunkt 7 /Langezeigt
wird und wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 um den unteren Grenz-
wert einzustellen.
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5.4.3 Solltemperatur einstellen

Personal: B Bedienpersonal

1. Drucken Sie die [Pfeiltaste abwarts] bis in der Menduleiste 7SE7
angezeigt wird.

2. Drucken Sie die [Eingabetaste].

» Die aktuell eingestellte Solltemperatur in der Temperaturanzeige

blinkt.

3. Andern Sie die Solltemperatur mit den Pfeiltasten.

Abb. 20: Solltemperatur einstellen

Dricken Sie die [Eingabetaste].

» Der neue Wert ist Ubernommen.

®  Die Einstellung ist nur innerhalb des zulassigen Temperatur-
bereichs des Gerats moglich.

® Be/ Uberschreiten der Grenzwerte wird die Eingabe nicht
Ubernommen.

5.5 Gerat fullen

LAUDA UGbernimmt keine Haftung bei Schaden, die durch Verwen-
dung einer ungeeigneten Temperierflissigkeit entstehen. Freigegebene
Temperierflissigkeiten & Kapitel 4.4 | LAUDA Temperierflussigkeiten®
auf Seite 39.

GEFAHR!

Verspritzen von Temperierflissigkeit

Stromschlag

® Verspritzen Sie keine Temperierflissigkeit.

WARNUNG!
A Spritzer von Temperierflissigkeit
Augenschadigung

® Tragen Sie bei allen Arbeiten am Gerat eine geeignete

Schutzbrille.
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Badthermostat
1. Schliel3en Sie das Entleerungsventil. Drehen Sie es hierzu im Uhrzei-
gersinn.
2. Fillen Sie die Temperierflussigkeit vorsichtig ins Bad.
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6 Betrieb

6.1 Sicherheitshinweise zum Betrieb

Alle Arbeiten am Gerat VORSICHT!

Gefahrdung aufgrund nicht erreichbarem Netzschalter

® Achten Sie darauf, dass der Netzstecker stets gut zugang-
lich ist. Der Netzstecker muss schnell aus der Steckdose
gezogen werden konnen.

GEFAHR!
Einhangethermostat fallt ins Bad

® Betreiben Sie Einhangethermostate ausschlief3lich an
Stromkreisen mit Fehlerstromschutzschalter (RCD).

® Stellen Sie sicher, dass die Halterung des Einhangether-
mostaten sicher mit dem Bad verbunden ist.

® Verwenden Sie nur Badgefalle, die ausreichend stabil fir
die Halterung des Einhangethermosten sind und fur die
vorgesehenen Betriebstemperaturen geeignet sind.

GEFAHR!

Dampfe bilden Ablagerungen auf Leiterplatten, wenn Pump-
und Regeleinheit verdreht auf das Bad gesetzt ist.

A
I

® Verwenden Sie eine moglichst geschlossene Abdeckung
des Bades, wenn Dampfe Uber der Temperierflussigkeit
entstehen. Das Eindringen von Dampfen in die Pump- und
Regeleinheit ist zu vermeiden.

Der folgende Sicherheitshinweis ist giiltig fir Netzkabel mit Kaltgerateste-
cker gemal3 IEC-60320 ohne Verriegelungsfunktion an der Pump- und
Regeleinheit:

/A  GEFAHR!
A Netzanschlussleitung mit Kaltgeratestecker ochne Verriege-

lungsfunktion st sich aus der Anschlussbuchse an der Pump-

und Regeleinheit.
® Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht in das Bad fallen
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GEFAHR!
Netzanschlussleitung ist zu hohen Temperaturen ausgesetzt,
wenn Pump- und Regeleinheit verdreht auf das Bad gesetzt ist.

Kontakt mit spannungsfihrenden Kabeln.

® Ein Eintauchen der Netzanschlussleitung in die Temperier-
flissigkeit sowie der Kontakt der Netzanschlussleitung mit
heilRen Oberflachen (> 70 °C) ist unter allen Umstanden zu
vermeiden.

® Tragen Sie bei allen Arbeiten am Gerat eine geeignete
Schutzbrille.

® Verwenden Sie keine mechanischen Werkzeuge zur
schnelleren Enteisung.

® Stellen Sie sicher, dass am Temperiergerat alle Liftungs-
gitter des Ventilators nicht blockiert sind. Dazu gehoren
der vordere Lufteinlass des Kalteunterteils, sowie die Luft-
auslasse.

® Verwenden Sie keine korrosiven Temperierflussigkeiten.

Vi
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®  Zursicheren Netztrennung den Netzstecker ziehen.

VORSICHT!

Unautorisierte Steuerung

® Betreiben Sie die Prozessschnittstelle nur in einem
geschitzten Intranet (Firewall).

VORSICHT!
Gegenstand fallt ins Bad, Temperierflissigkeit wird verspritzt

® Legen Sie keine Gegenstande auf der Pump- und Regel-
einheit ab.

VORSICHT!
& Konkurrierende Einstellungen aufgrund gleichzeitiger Bedienung
am Gerat und uber LAUDA.LIVE

® Wenn der Benutzer den Cloud-Zugang fur Schreibbefehle
freigibt, kann es zu konkurrierenden Einstellungen kommen
(Cloud, Bedienterminal).

VORSICHT!
Austritt von Temperierflissigkeit durch unverschlossene Pum-
penanschlisse

®  Bringen Sie einen Kurzschlussschlauch an die Pumpenan-
schlusse an, falls kein externer Verbraucher angeschlossen
ist.

VORSICHT!
Kontakt mit heiRen / kalten Oberflachen

® Berlhren Sie keine Teile, die mit dem Warnsymbol "Heif3e
Oberflache" gekennzeichnet sind.
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VORSICHT!
Beschréankung der Bedienung oder Einrichtung

® Positionieren Sie den LAUDA Thermostaten auf einem
Tisch, einem Podest oder dem Boden, sodass Sie alle
Bedienelemente (Bad, Anschlisse, Schnittstellen, Display,
Tastatur) optimal bedienen konnen.

® Gerate mit 4 Rollen sind nur fir die Position auf dem
Boden geeignet, um ein Abstiirzen von einer erhohten
Ebene zu verhindern.

VORSICHT!
Kontakt mit Dampfen der Temperierflussigkeit

® Verwenden Sie einen Abzug.

®  Wenn moglich, benutzen Sie einen Baddeckel.

® Zur Vermeidung von Wasserschaden durch ein Leck
des Kiihlwassersystems, verwenden Sie einen Leckwasser-
melder mit Wasserabschaltung.

6.2 [COOL MODE] - Betriebsart des Kalteaggregats

Das Kalteaggregat der Gerate wird in der Standardeinstellung [AUTO]
betrieben. Dabei wird das Kalteaggregat, je nach Temperatur und
Betriebszustand, automatisch eingeschaltet oder ausgeschaltet (empfohlene
Betriebsweise). Sie konnen das Kalteaggregat manuell Gber das Men( dau-
erhaft einschalten oder dauerhaft ausschalten. Bei empfindlichen Regelvor-
gangen konnen so Regelschwankungen durch automatisches Einschalten
oder Ausschalten des Kalteaggregats verhindert werden.

Bei der Einstellung [OFF] kénnen nur Temperaturen oberhalb der
Raumtemperatur angefahren werden. Die Einstellung [ON] fihrt unter
Umstanden zu erhchtem Energieverbrauch durch permanent laufendes Kal-
teaggregat.

V1
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1. Wahlen Sie den Menupunkt COOL MODE und dricken Sie die
[Eingabetaste].

2. Die Anzeige blinkt und Sie kénnen mit den Pfeiltasten zwischen fol-
genden Betriebsarten wahlen:

[AUTO] - Das Kalteaggregat wird bedarfsorientiert automatisch

eingeschaltet und ausgeschaltet.

Abb. 21: Betriebsart wahlen [OFF] - Das Kalteaggregat bleibt dauerhaft ausgeschaltet.

[ON] - Das Kalteaggregat bleibt dauerhaft eingeschaltet.

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit der [Eingabetaste].

6.3  [BATH TYPE] - Gerateunterteil auswahlen

Das Gerateunterteil, mit dem die Pump- und Regeleinheit als Warme- oder
Kaltethermostat betrieben wird, muss bei Anderungen an der Systemkonfi-
guration eingestellt werden.

1. Wahlen Sie den Mentpunkt BATH TYPE.

» Das aktuell eingestellte Gerateunterteil wird angezeigt.

2. Driicken Sie die [Eingabetaste]. Die Einstellung blinkt, mit den Pfeil -
tasten kann das korrekte Gerateunterteil ausgewahlt werden. Wahlen
Sie das Gerateunterteil entsprechend der Typenangabe auf dem
Typenschild des Gerateunterteils aus.

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit der [Eingabetaste].

» Die neue Einstellung ist aktiv.

Falsche Konfiguration

Bei einer falschen /(onﬁgurat/bn elines Kalteuntertells wird die
Fehlermeldung EO56 ausgegeben.
6.4 [NETWORK] - Netzwerk, Webserver & Cloud
Im Menupunkt [NETWORK] konnen Sie Konfigurationen fir Verbindungen
zu Netzwerken, zum Webserver des Gerates und zur Cloud LAUDA LIVE

vornehmen.
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[LAN] - Hier konnen Sie die Konfiguration der Netzwerk-Schnitt-
stelle einsehen. Die Netzwerkeinstellungen konnen nur
automatisch bezogen werden. Voraussetzung daflr ist, dass
ein DHCP-Server im lokalen Netzwerk (LAN) vorhanden
ist. Bei einer direkten Verbindung muss der PC der externen
Steuerung das Auto-1P-Verfahren unterstitzen.

Die Netzwerkeinstellungen konnen nicht manuell mit einer
festen IP-Adresse vorgegeben werden.

[\/\/LAN] - Das WLAN-MenU wird nur bei werksseitig verbautem
WLAN-Modul angezeigt:

Einstellungen um das Gerat mit einem drahtlosen Netzwerk

(WLAN) zu verbinden.

Wie auch bei einer Verbindung zu einem LAN konnen
die Netzwerkeinstellungen fir die WLAN-Verbindung nur

automatisch bezogen werden.

[PCCON- - Fernzugriff auf das Gerat tber die Namur-Schnittstelle
TROL] konfigurieren.

[WEB- - Zugriff auf das Gerat Uber die LAUDA Command App oder
SERVER] einen Webbrowser konfigurieren.

[LAUDA - Verbindung zur Cloud LAUDA LIVE konfigurieren.
LIVE]

6.4.1 LAN-Konfiguration einsehen
Die von einem DHCP-Server vergebene Konfiguration konnen Sie wie folgt
einsehen:

1. Wahlen Sie die Mentpunkte NETWORK = LAN und driicken Sie die
[Eingabetaste], um in das Unterment [LAN] zu gelangen.

2. Im Meni [LAN] konnen folgende Parameter der LAN-Konfigura-
tion sowie die MAC-Adresse der Netzwerkschnittstelle eingesehen
werden:

[IP] - Vom DHCP-Server vergebene IP-Adresse
[MASK] - Subnetzmaske

[GATE] - Gateway
[
[

Abb. 22: Anzeige der IP-Adresse

DNS] - DNS-Server
MAC] - MAC-Adresse
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6.4.2 Gerat mit einem drahtlosen Netzwerk (WLAN) verbinden

Das WLAN-Meni und das WLAN-Symbol sind nur zu sehen, wenn das
Temperiergerat die WLAN-Funktion unterstitzt.

Das WLAN-Symbol befindet sich in der Statusleiste im oberen Bereich
der Anzeige. Das Symbol signalisiert folgende Zustande:

Symbol aus - WLAN-Funktion nicht aktiviert oder im Gerat nicht
verbaut
Symbol blinkt - WLAN-Funktion ist aktiviert, aber keine Verbindung

Symbol roliert - WLAN-Verbindungsaufbau

Symbol leuchtet - WLAN-Verbindung aktiv.
durchgehend Bei einer bestehenden Verbindung zeigt die Anzahl der
Balken die Verbindungsqualitat an.

Die LAUDA Universa Thermostate unterstiitzen in einigen Landern die Ver-
bindung mit einem drahtlosen Netzwerk.

V\/LAN—Féhige Gerate konnen Sie derzeit nur in Folgenden Regionen
erwerben:

Europaische Union

Vereinigtes Konigreich

Schweiz

USA

Kanada

Indien

Eine aktualisierte Liste konnen Sie erhalten, indem Sie die Bedienungsan-
leitung von der LAUDA Website herunterladen. Der dort zum Download
angebotene Stand enthalt stets die aktuelle Liste der Lander, fir die WLAN -
fahige Geratevarianten verflgbar sind. WLAN-fahige Gerate dirfen nurin
den oben aufgefiihrten Landern betrieben werden. Fur Lander, die derzeit
noch keine WLAN-Zulassung haben, sind Geratevarianten ohne integrierte
WLAN-Funktion verfugbar.

Kontaktieren Sie gegebenenfalls lhren Vertriebspartner fir weitere Informa-
tionen.

Das Gerét kann Kontakt mit drahtlosen Netzen nur im

24 GHz-Band gemals IEEE 802.71 b/g/n aufnehmen. Das
Gerat unterstutzt fir den Schutz der Ubertragung die Ver-
schlisselung mittels WPA, WPAZ und WPAS. Beim Verbin-
dungsaufbau nimmt das Gerat das Verschlisselungsverfahren
und die Verbindungsparameter Ihres Access Points an.

Sie konnen das Gerat mittels verschiedener Anmeldemechanismen an einem
Drahtlosnetzwerk anmelden. Wahlen Sie diejenige Methode, die mit lhrer
vorhandenen Infrastruktur kompatibel ist.

B WPS-Verfahren (Wi-Fi Protected Setup)

B WPA-PSK (Wi-Fi Protected Access mit statischem Netzwerk-

schlissel)
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WLAN aktivieren

Verbindung mit statischem Schlussel

(WPA-PSK)

V1

Vor einem Verbindungsaufbau muss die WLAN -Funktion gegebenenfalls

zuerst aktiviert werden

1. Wahlen Sie die MenUpunkte
NETWORK = WLAN = ACTIVATE WLAN.

2. Wahlen Sie bei [ACTIVATE WLAN] die Option [ON] und bestatigen
Sie mit der [Eingabetaste].

» Die Funktion ist aktiviert, das WLAN -Symbol wird in der Sym-
bolleiste im oberen Bereich der Anzeige angezeigt. Das Symbol

blinkt, solange keine WLAN -Verbindung besteht.

Um die Verbindung nach dem WPS-Verfahren herzustellen, muss lhr
Access Point WPS unterstitzen.

1. Wahlen Sie die Menlpunkte
NETWORK = WILAN = START WPS CONNECT

und drucken Sie die [Eingabetaste].
2. Drucken Sie die WPS-Taste an lhrem Access Point.

Prifen Sie am Access Point, ob die Verbindung zustande gekommen
ist. Dies kann je nach Access Point bis zu zwei Minuten dauern.

4. Prifen Sie ob das WLAN -Symbol im oberen Bereich der Anzeige
durchgehend angezeigt wird.

» Die Verbindung ist hergestellt.

Die Authentifizierung mit einem statischen Netzwerkschlussel ist die am
weitesten verbreitete Methode. Das Gerat wird in ein bestehendes Netzwerk
durch Bekanntgabe des gemeinsamen Netzwerkschlissels integriert. Die
Anmeldeinformationen, den WLAN -Namen und das WLAN -Passwort, fir
Ihr Netzwerk werden dabei per USB-Stick an das Gerat Gbertragen.

Verwenden Sie einen leeren FAT32-formatierten USB-Stick
mit maximal 32 GB SpeichergrolSe.

Gehen Sie folgendermaf3en vor:

1. Laden Sie die Text-Datei mit dem Namen pskCfg.txt (UTF8-Format)
von der LAUDA Homepage herunter.
https://www.lauda.de/de/services/download-center/filter/
Installationsanleitung/Universa

2. Offnen Sie die Datei mit dem Windows-Texteditor. Tragen Sie bei
SSID den Namen ihres WLANS ein. Tragen Sie das Passwort bei
Password ein.
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3. Speichern Sie die Datei auf einen USB Stick und stecken Sie diesen in
ihr LAUDA Temperiergerat.

4. Wahlen Sie die Menlpunkte
NETWORK = WLAN = START PSK CONNECT
aus und drucken Sie die [Eingabetaste].

Warten Sie bis zu zwei Minuten, bis die Verbindung hergestellt wurde.

Prifen Sie ob das WLAN -Symbol im oberen Bereich der Anzeige
durchgehend angezeigt wird.

» Die Verbindung ist hergestellt.

SAR-Grenzwerte Dieses Gerat halt mit dem verbauten WILAN-Modul die SAR-

Grenzwerte fur eine kontrollierte Umgebung ein. Der ibliche
Abstand zum Gerat betragt 20 cm oder mehr und darf nicht
dauerhaft unterschritten werden.

6.4.3 [PC Control]-Bedienung des Gerats mittels Ethernet-Schnittstelle
Zur Bedienung Uber eine externe Steuerung (Leitstand, PC) kann das Tem-
periergerat tiber die serienmaflige Ethernet-Schnittstelle verbunden werden.

Um den Zugriff auf das Gerat Gber die Schnittstelle zu ermoglichen, muss
dies vorher in der Geratesoftware eingestellt werden.

Zugriff Gber die Ethernet-Schnittstelle
erlauben

1. Wahlen Sie die MenUpunkte

NETWORK = PC CONTROL = ALLOW PC CONTROL
und driicken Sie die [Eingabetaste].

2. Wahlen Sie bei [ALLOW PC CONTROL] die Einstellung [ON] und
bestatigen Sie mit der [Eingabetaste].

» Der Zugriff auf das Gerat uber die Schnittstelle ist freigegeben.

Abb. 23: Zugriff auf Schnittstelle freige-
geben
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Verbindungsiiberwachung

Vorgabe im Geratementi

Abb. 24: Verbindungsuberwachung deakti-

viert

Abb. 25: Beispiel: Schwellenwert 60
Sekunden

6.4.4 Protokoll der Schnittstelle

V1

Im Auslieferungszustand wird die Verbindung Uber die Ethernet-Schnitt-
stelle nicht aktiv Uberwacht. Es kann ein Schwellenwert fir einen

Timeout von einer bis 600 Sekunden eingestellt werden. Wenn langer

als der eingestellte Schwellenwert kein Befehl Gber die Schnittstelle an

das Gerat gesendet wird, I6st das Temperiergerat den Alarm 22 aus

(% Tab. 26 ,,Alarme” auf Seite 81.

Jeder neue Befehl innerhalb des eingestellten Schwellenwerts setzt die durch
den Schwellenwert vorgegebene Abfallzeit fur die Auslosung des Alarms
zurlck.

Um die Uberwachung der Verbindung zu deaktivieren muss ein Schwellen-
wert von O eingestellt werden.

Den Schwellenwert fir den Timeout konnen Sie im Geratement oder mit-
tels Schnittstellenbefehl [OUT_SP_08_XX] vorgeben. Dies muss vor dem

Beginn der Kommunikation erfo\gen.

1. Wahlen Sie die MenUpunkte
PC CONTROL = INTERFACE TIMEOUT
und dricken Sie die [Eingabetaste]

2. Der eingestellte Schwellenwert blinkt. Stellen Sie den gewtinschten
Wert mit den Pfeiltasten ein und bestatigen Sie mit der
[Eingabetaste].

» Der neue Schwellenwert ist nach dem Verbindungsaufbau aktiv.

Beachten Sie folgende Hinweise:
B Der Befehl vom Rechner muss mit einen CR, CRLF oder LFCR abge-
schlossen sein.

B Die Rickantwort vom Temperiergerat wird immer mit einem CRLF
abgeschlossen.

B Nachjedem an den Thermostaten gesendeten Befehl muss die Antwort
abgewartet werden, bevor der nachste Befehl gesendet wird. Somit ist
die Zuordnung von Anfragen und Antworten eindeutig.

CR = Carriage Return (Hex: OD); LF = Line Feed (Hex: OA)
Tab. 12: Beispiel zur Sollwertibergabe von 30,5 °C an das Temperiergerat

Rechner Temperiergerat
"OUT_SP_00_30.5"CRLF >
€« "OK"CRLF
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6.4.5 Lesebefehle der Schnittstelle

Die Schnittstelle kennt die folgenden Lesebefehle, mit denen Sie Betriebs-
daten des Temperiergerats abfragen konnen.

Tab. 13: Temperatur

2 Solltemperatur T SET [°C] IN_SP_00
3 Badtemperatur T INT [°C],0,01°C  IN_PV_00
27 Oberer Temperaturgrenzwert T IH [°C] IN_SP_04
29 Unterer Temperaturgrenzwert T IL [°C] IN_SP_05

Tab. 14: Stellgrofle

11 ReglerstellgroBe in Auflosung Promille [%o] IN_PV_06
- negativer Wert = Gerat kihlt
- positiver Wert = Gerat heizt

13 Reglerstellgrofie in Watt [W] IN_PV_08
- negativer Wert = Gerat kihlt
- positiver Wert = Gerat heizt

Tab. 15: Kalte
24 Betriebsart Kuhlung: O = aus /1 = ein / 2 = automatisch IN_SP_02

Tab. 16: Sicherheit

35 Timeout-Kommunikation Uber Schnittstelle (1 - 600 Sekunden; O = Off) [s] IN_SP_08
202 Status der exklusiven Bedienerrechte fir die Schnittstelle (1 = aktiv/ O = [-] IN_.MODE_09
inaktiv)

Tab. 17: Status

75 Zustand Stand-by: O = Gerat ist eingeschaltet / 1 = Gerat ist ausgeschaltet  [~] IN_.MODE_02
107 Geratelinie / Gerateserie: [-] TYPE
B UNI (= Universa)
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Tab. 18: SW-Version
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6.4.6 Schreibbefehle der Schnittstelle

Die Schnittstelle kennt die folgenden Schreibbefehle, mit denen Sie Werte
an das Temperiergerat Ubertragen konnen.

Tab.19: Temperatur

1 Solltemperatur T SET QUT_SP_00_XXX.XX
26 Oberer Temperaturgrenzwert T IH [°C] QUT_SP_04_XXX.XX
28 Unterer Temperaturgrenzwert T |L [°C] QUT_SP_O5_XXX.XX
Tab. 20: Kalte
23 Betriebsart Kiihlung: O = aus /1 = ein / 2 = automatisch [-] QUT_SP_02_X

Tab. 21: Sicherheit

34 Timeout-Kommunikation Uber Schnittstelle (1 = 600 Sekunden; [s] OUT_SP_08_XXX
0=0f
201 De-/Aktivieren der exklusiven Bedienrechte fir die Schnittstelle 1= [-] OUT_MODE_09_X

Exklusivrechte holen. O = Exklusivrecht abgeben

Tab. 22: Status

74 Gerat einschalten / ausschalten (Stand-by): O = einschalten /1 = START / STOP

ausschalten

6.4.7 Webserver LAUDA Command

Der eingebettete Webserver Das LAUDA Gerat ist ausgestattet mit einem integrierten Webserver. Der
Webserver dient zur Visualisierung gerateinterner und prozessrelevanter
Daten wie zum Beispiel der internen Badtemperatur. Der Umfang der dar-
gestellten Informationen ist abhangig von Gerat, Geratetyp und installiertem

Zubehor.
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Sie konnen folgende Software verwenden, um auf den Webserver zuzu-
greifen:

B LAUDA Command App:
Erhaltlich in den App-Stores fir mobile Gerate auf Basis von iOS und
Android sowie im Windows Store fur Windows-basierte PC-Systeme.
Fir Windows-basierte PC Systeme ist die LAUDA Command App
auch von der LAUDA Homepage downloadbar. Offnen Sie die LAUDA
Homepage, tippen Sie auf = Services = Download-Center. Im Down-
load-Center filtern Sie in der Dropdown-Liste [ Dokumenttyp] auf den
Eintrag [Software].

B Webbrowser:
Verbindung zum LAUDA Gerat mittels eines Browsers.

Voraussetzung

B Das LAUDA Gerat und der PC/Leitstand missen mit demselben
Netzwerk verbunden sein. Die Netzwerkeinstellungen mussen auto-
matisch uber DHCP bezogen werden. Das Einstellen einer festen IP-
Adresse ist nicht moglich, siehe auch % Kapitel 6.4 ,[NETWORK] -
Netzwerk, Webserver & Cloud“ auf Seite 54.

Zugriff auf den Webserver erlauben

1. Wahlen Sie die Menlpunkte
NETWORK = WEBSERVER = ALLOW WEBSERVER
und drucken Sie die [Eingabetaste].

2. Wahlen Sie bei [ALLOW WEBSERVER] die Einstellung [ON] und
bestatigen Sie mit der [Eingabetaste].

» Der Zugriff auf den Webserver ist freigegeben.

Abb. 26: Zugriff auf Webserver freigegeben

Verbindung zum Gerat dber die LAUDA Command App

LAUDA emphehlt, die LAUDA Command App zu verwenden.
Durch den Einsatz dieser App werden automatisch Sicherheits-
mechanismen benutzt, die nach dem gegenwartigen Stand der
Technik ein sehr hohes Mal3 an Sicherheit vor digitalen Bedro -
hungen bieten. Daruber hinaus verfigt die App dber einen
integrierten Suchdienst fir LAUDA Gerate im lokalen Netz-
werk, so dass die manuelle Eingabe eines Hostnames bezie-
hungsweise der IP-Adresse entfallen kann.

V1 LAUDA Universa ECO 63/108



Abbildung der verwendeten Protokolle in
ISO/OSI Model

Bedienen des Gerats mit der App

Sicherheit mit dem Webbrowser

64 /108

Schichten Protokolle

7 Anwendung HTTPs, DNS, DHCP-Server,
6 Darstellung Auto-IP, TLS, mDNS

S Sitzung

4 Transport TCP, UDP

3 Vermittlung IP

2 Sicherung Physikalisches Netzwerk

1 Bittibertragung

Sie benutzen die LAUDA Command App. Diese sucht automatisch nach
vorhandenen Geraten im Netzwerk. Die gefundenen Gerate werden in einer
Liste angezeigt. Wahlen Sie das benctigte Gerat aus. Die Verbindung zum
Gerat wird aufgebaut. Wurde vor dem Schliel3en der App eine Verbindung
zu einem Gerat aufgebaut, wird bei erneutem Starten der App die Verbin-
dung mit diesem Gerat hergestellt.

Benutzer, die aus technischen Grinden die LAUDA Command App nicht
einsetzen konnen oder deren IT-Richtlinien dies verbieten, konnen auf das
LAUDA Gerat mit einem Webbrowser zugreifen.

Um bei Verwendung eines Webbrowsers ein hohes Mal3 an Sicherheit zu
erreichen, mussen Sie die LAUDA CA-Zertifikate (Root CA, Device CA)

installieren.

Vor der Verwendung eines Webbrowsers missen Sie folgende Tatigkeiten
ausfihren:

1. Vor dem ersten Verbindungsaufbau laden Sie die CA-Zertifikate von
der LAUDA Homepage herunter.
Offnen Sie die LAUDA Homepage, tippen Sie auf = Services

= Download-Center.

2. Im Download-Center filtern Sie in der Dropdown-Liste
[Dokumenttyp] auf den Eintrag [Zertifikat].

» Eine Liste mit den Zertifikaten wird angezeigt.
3. Tippen sie auf das entsprechende Zertifikat.
» Der Download startet und eine zip-Datei wird heruntergeladen.

4, Installieren Sie die Zertifikate auf allen Endgeraten mit denen spater

auf das LAUDA Gerat zugegriffen wird.

5. Beantworten Sie die Frage, ob Sie den LAUDA Zertifikaten vertrauen
mit [Ja].

6. Bestatigen Sie die Verbindung.
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Abb. 27: Webserver im Browserfenster

Cookies

Zwei-Faktor-Authentifizierung (2FA) fir
hohere Sicherheit

Vi

Die Bedienung der LAUDA Gerate Uber den Webserver erFolgt vollig analog
zur Bedienung mittels der Bedieneinheit am Gerat. Wenn notig lesen Siein
den entsprechenden Beschreibungen zur Bedienung in dieser Betriebsanlei-
tung nach.

Die Bedienung des Gerats uber die LAUDA Command App ist sehr ahnlich
zu der Fernbedieneinheit Command Touch, deren Bedienungsanleitung Sie
von unserer Website herunterladen kénnen. Offnen Sie die LAUDA Home-
page, tippen Sie auf = Services = Download-Center. Im Download-Center

filtern Sie in der Dropdown-Liste [Geratelinie] auf den Eintrag [PRO].
Bei der Verwendung des Webbrowsers benctigen Sie die IP-Adresse oder

die Seriennummer des Temperiergerates. Geben Sie die IP-Adresse oder
die Seriennummer in die Adresszeile des Browsers ein. Die Verbindung zum
Gerat wird aufgebaut.

IP Adresse einsehen

Wahlen Sie die Menupunkte NETWORK = LAN = /Paus um die vom
DHCP-Server an das Gerat vergebene ID-Adresse einzusehen.

Seriennummer einsehen

Wahlen Sie die Menupunkte /NFO = SNFaus um die Seriennummer des

Gerates einzusehen.

Bei der Nutzung eines Webbrowsers missen Cookies aktiviert sein. Das
Gerat legt einen Cookie mit einem verbindungsspezifischen Token an, wel-
ches im Rahmen der erstmaligen gegenseitigen Authentiﬁzierung erzeugt
wird. Durch das Ablehnen beziehungsweise Loschen des Cookies geht diese
Information verloren. Die Authentifizierung muss dann beim nachsten Ver-
bindungsaufbau erneut durchlaufen werden.

Fir weitergehende Unterstitzung bei der Implementierung sicherer Zugriffe
wenden Sie sich an lhren zustandigen Netzwerkadministrator.

Die Zwei-Faktor-Authentifizierung ist eine Authentifizierung mittels der
Kombination zweier unterschiedlicher und unabhangiger Wege. Dabei wird
der Benutzer von der Gegenstelle als auch die Gegenstelle vom Benutzer

gepruft.
Bei LAUDA wird wahrend der 2FA im Temperiergerat ein Benutzer mit

automatisch erzeugten Zugangsdaten angelegt. Die Zugangsdaten werden
in Form eines Tokens in der App und im Webbrowser als Cookie gespei-
chert. Das Token hat eine Giiltigkeit von 6 Monaten. Zusatzlich konnen
alle angemeldeten Benutzer (Tokens) Gber den Master am Temperiergerat
geloscht werden, siehe & | Zwei-Faktor-Authentifizierung (2FA) fir alle

angemeldeten Benutzer I6schen® auf Seite 66. In diesen Fallen muss der

Benutzer die 2FA wiederholen.
Die 2FA muss durchgefihrt werden:

B Beider ersten Verbindung.

B Wenn das Token nicht mehr gultig ist.
B Wenn das Cookie nicht mehr giltig ist.
|

Wenn das Cookie im Browser geloscht wurde oder nicht gespeichert
wurde.
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Ist eine 2FA notwendig, wird der Benutzer automatisch von der App bezie-
hungsweise vom Webbrowser dazu aufgefordert. Beim Durchfihren der
2FA wird im Display des Gerats ein 6-stelliges Einmalkennwort angezeigt.
Dieses ist 5 Minuten lang gliltig.

Tippen Sie den angezeigten Code im Webclient ein und bestatigen Sie

die Eingabe. Bei erfolgreicher Authentifizierung wird die Verbindung fortge-
flhrt. Im Fehlerfall Gberprifen Sie, ob lhre Eingabe korrekt war.

Zwei-Faktor-Authentifizierung (2FA) fur

alle angemeldeten Benutzer I6schen

1. Wahlen Sie die MenUpunkte
NETWORK = WEBSERVER = DEL. ACCESS AUTH.
und driicken Sie die [Eingabetaste].

2. Wahlen Sie [YES] und bestatigen Sie mit der [Eingabetaste].

» 2FAfiralle angemeldeten Benutzer geloscht.

Abb. 28: Authentifizierung loschen

6.4.8 Clouddienst LAUDA.LIVE

Der LAUDA Universa ermoglicht die Kommunikation von Geratedaten in
den cloudbasierten Dienst LAUDA .LIVE. Der Dienst bietet verschiedene,

optionale Funktionen und Angebote, wie zum Beispiel Fernwartung.

Fir detaillierte Information zu LAUDA.LIVE und seinen Diensten kontak-
tieren Sie bitte LAUDA oder besuchen Sie unsere Internetprasenz.

Zur Realisierung des LAUDA LIVE Dienstes werden Geratedaten Uber eine
verschlusselte Verbindung mit der LAUDA.LIVE Cloud ausgetauscht und

ermoglichen so dem LAUDA Service die Fernwartung der Temperiergerate.

StandardmalSig sind der LAUDA.LIVE Zugang und die Daten-
ubertragung ausgeschaltet.

Zugriff iber die LAUDA.LIVE Cloud

erlauben

1. Wahlen Sie die Mentpunkte NETWORK = LAUDA.LIVE und dri-
cken Sie die [Eingabetaste].

» Im Display wird die aktuelle Einstellung blinkend angezeigt.
Werksseitig ist der Zugriff Gber die Cloud mit [OFF] deaktiviert.
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Abb. 29: Zugriff Gber die Cloud freigegeben

Abb. 30: Bestehende Verbindung, Cloud-
Symbol in der Statusleiste

LAUDA.LIVE Zugriff konfigurieren

V1

2. Wahlen Sie die Einstellung [ON] aus und bestatigen Sie mit der
[Eingabetaste].

» Der ZugriFF Uber die Cloud ist aktiviert. Bei einer bestehenden
Verbindung wird in der Anzeige das Cloud-Symbol angezeigt.

Nach erfolgtem Einschalten registriert und authentifiziert sich das Tempe-
riergerat, Uber eine verschlusselte TLS Verbindung und unter Nutzung eines
geratespezifischen X.509 Zertifikats, in der LAUDA LIVE. Aus Sicherheits-
grunden kann die Verbindung ausschlief3lich vom Temperiergerat initiiert
werden. Der Status der Verbindung mit LAUDA.LIVE wird unter den
Menupunkten NETWORK = LAUDA LIVE = STATE angezeigt:

OK - bestehende Verbindung zu LAUDA LIVE
CONN. - Verbindung zu LAUDA.LIVE wird aufgebaut
OFF - LAUDA LIVE ausgeschaltet

Zusatzlich wird bei einer bestehenden Verbindung zu LAUDA LIVE eine
Wolke in der Statusleiste des Grundfensters angezeigt.

Da LAUDA dem Nutzer die volle Kontrolle Gber die zu Gbertragenden

Daten ermoglicht, werden Geratedaten erst dann Ubertragen, wenn der

LAUDA LIVE Zugriff konfiguriert wurde.

1. Im Menl NETWORK = LAUDA.LIVE kdnnen Sie unter den fol -
genden MenUpunkten den Zugriff auf die Geratedaten konfigurieren.

[OP. PRM.READABLE] - Betriebsparameter lesen
[OP. PRM.WRITABLE] - Betriebsparameter schreiben
[SVC. PRM. READABLE] - Serviceparameter lesen
[SVC. PRM.WRITABLE] - Serviceparameter schreiben

Dabei wird zwischen Betriebsparametern (wie zum Beispiel einge-
stellter Sollwert oder interne Badtemperatur) und den Servicepara-
metern unterschieden. Bei den Betriebsparametern handelt es sich
um Parameter, welche dem Nutzer Uber das Geratedisplay angezeigt
und vom Nutzer verandert werden konnen. Die Serviceparameter

stehen dagegen ausschlief3lich dem LAUDA Service zur Verfugung.

Das Auslesen von Parametern im Temperiergerat aus
der Cloud wird dber die Mendipunkte [OP. PRM. REA-
DABLE] und/oder [SVC. PRM. READABLE ] gerate-

seitig aktiviert.

Das Verandern von Parametern im Temperiergerat aus
der Cloud, zum Beispiel im Rahmen der Fernwartung
durch den LAUDA Service, wird dber die Mendpunkte
[OP. PRM. WRITABLE] und/oder [SVC. PRM. WRI-
TABLE] gerateseitig aktiviert.
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Abb. 31: Betriebsparameter lesen freige-
geben

2. Wahlen Sie die gewlnschte Zugriffsoption aus und dricken Sie die

[Eingabetaste] um die Einstellung direkt zu wechseln.

»  Sie konnen den Zugriff mit [ON] freigeben oder [OFF] sperren.

Neben Malinahmen, wie zum Beispiel eine 2-Faktor-Authentifizierung,
innerhalb der LAUDA.LIVE zur Autorisierung des Zugriffs und Verandern
von Geratedaten, dient die gerateseitige Zugriffskonfiguration dem Nutzer
zur grundsatzlichen Einschrankung/Kontrolle der LAUDA.LIVE Dienste.

6.5 [INFO] - Weitere Einstellungen, Informationen und Software-Update

6.5.1 Datum und Uhrzeit einstellen

Zeitzone auswahlen

68 /108

Im Mentpunkt [INFO] konnen Sie folgende Einstellungen vornehmen und
Funktionen ausfuhren:

B Datum und Uhrzeit einstellen

B Update der Geratesoftware durchfihren

B Softwareversionen und Seriennummer einsehen

Im Mentpunkt INFO = DATE AND TIME kénnen Sie die Zeitzone aus-

wahlen sowie das Datum und die Uhrzeit einstellen.

Sofern das Gerat mit dem Internet verbunden ist, wird die Uhr-
zeit automatisch aktualisiert. Die Zeitzone muss in dem Fall
korrekt eingestellt sein.

1. Wahlen Sie den MenUpunkt
INFO = DATE AND TIME = TIMEZONE
und dricken Sie die [Eingabetaste].

2. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die Zeitzone aus und bestatigen Sie
mit der [Eingabetaste].

» Die Zeitzone ist ausgewahlt.
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Datum und Uhrzeit einstellen

6.5.2 Software-Update durchfihren

V1

Im Me

nipunkt INFO = DATE AND TIME konnen mit folgenden Meni-

punkten das Datum und die Uhrzeit einstellen:

R] - Stunden

MINUTE] - Minuten

MONTH] - Monat

[
[
[YEAR] - Jahr
[
[

- Tag

Wahlen Sie gewtinschte Datums- oder Zeitangabe im Menu aus und

dricken Sie die [Eingabetaste].

Die Anzeige blinkt und Sie konnen die Angabe mit den Pfeiltasten
einstellen.

Bestatigen Sie die Einstellung mit der [Eingabetaste].

Mochten Sie eine aktualisierte Geratesoftware auf dem Gerat installieren,

flhren

1.

Sie das Software-Update wie folgt aus.
Kopieren Sie die von LAUDA zur Verfligung gestellte Firmware-Date
(.fwu) auf einen leeren USB-Stick.

Verwenden Sie einen leeren FAT32-formatierten USB-
Stick mit maximal 32 GB SpeichergrolSe.

Schalten Sie das Gerat ein.

Stellen Sie sicher, dass Datum und Uhrzeit am Gerat
korrekt eingestellt sind! Dies ist wichtig fir die Prifung
der digitalen S/gnatur der Firmware-Dater.

Stecken Sie den USB-Stick in die USB-Schnittstelle auf der Rick-
seite der Pump- und Regeleinheit, sieche USB-Schnittstelle fur Soft-
wareupdate.

Wahlen Sie die Menupunkte INFO = START UPDATE aus und
dricken Sie die [Eingabetaste].

Wahlen Sie die Option [YES] und bestatigen Sie mit der
[Eingabetaste].

» Das Software-Update wird durchgefuhrt.

Warten Sie bis das Software-Update abgeschlossen ist. Schalten Sie
anschlieRend das Gerat am Netzschalter aus.

Entfernen Sie den USB-Stick.
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8. Schalten Sie das Gerat frihestens eine Minute nach dem Ausschalten
wieder ein.

» Das Software-Update ist erfolgreich abgeschlossen.

6.5.3 Softwareversionen und Seriennummer einsehen

Softwareversionen

1. Wahlen Sie den Mentpunkt /NFO = SW VERS/ON und driicken

Sie die [Eingabetaste], um in das Unterment zu gelangen.

2. Die Geratesoftware wird mit dem Menlpunkt CONTROL SYSTEM

angezeigt.

Mit den Pfeiltasten konnen weitere Seriennummern, zum Beispiel
vom Webserver, eingesehen werden.

Seriennummer

1. Wahlen Sie den Menupunkt /NFO = SN und driicken Sie die
[Eingabetaste].

2. Die Seriennummer des Gerates wird in der unteren Anzeigenzeile
angezeigt.

6.6 [NOTIFICATIONS] - Storungsmeldungen anzeigen

Im Mentpunkt [NOTIFICATONS] konnen alle aktiven Meldungen einge-

sehen werden.
Eine Auflistung der Storungsmeldungen mit Beschreibungen

und moglichen Abhilfen finden Sie in'% Kapitel 8.2 ,Storungs-
meldungen® auf Seite 81.

70/108 LAUDA Universa ECO Vi



Aktive Storungsmeldungen einsehen

1. Wahlen Sie den Mentpunkt NOTIFICATIONS und driicken Sie
die [Eingabetaste], um in die Anzeige der Storungsmeldungen zu
gelangen.

» Die Anzahl der aktiven Meldungen wird angezeigt.

Hinweis: Wenn keine aktiven /\/\eldungen bestehen wird in der

Anzeige [EMPTY] angezeigt.

Abb. 32: Zwei aktive Meldungen

Abb. 33: Keine aktiven Meldungen

2. Driicken Sie bei der Anzeige der Anzahl der aktiven Meldungen die
[Eingabetaste], um anschlieBend mit den Pfeiltasten die einzelnen
aktiven Meldungen einzusehen.

3. Quittieren Sie Alarme und Warnungen, deren Ursache behoben
wurde, gegebenenfalls mit der [Eingabetaste].

Fehlermeldungen mit dem Fehlercode beginnend mit
E.. konnen nicht quittiert werden, siehe® Fehler

Abb. 34: Beispiel: Aktiver Ubertempera—
turalarm A3 ‘ auf Seite 81.

6.7  [CALIBRATION] - Kalibrierung des Temperaturfihlers

Stellen Sie bei der Uberprdfung der Temperatur im eingeschwungenen
Zustand eine stetige Temperaturabweichung von T INT zum Referenzther-

mometer fest, kann beim Menipunkt [CALIBRATION] die Abweichung

egalisiert werden.

Beim Menipunkt [CALIBRATION VALUE] wird die Kennlinie des Tem-
peratursensors um den eingegebenen Wert parallel verschoben (1-Punkt-

Abgleich).
Beim Mentpunkt [CALIBRATION RESET] kann die Werkskalibrierung

wieder hergestellt werden.

Es ist moglich den Temperaturwert T INT in einem Bereich von
+3 K zu dndern.
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Abgleich durchfihren

[ |

[ |

1.

2.
Abb. 36: Temperaturwert des Badtempera-
turfuhlers

3.

Abb. 37: Temperaturwert des Referenz-
thermometers

Es ist ein kalibriertes Referenzthermometer erforderlich, das
dem gewdinschten Genauigkeitsgrad entspricht. Ansonsten
sollten Sie die Kalibrierung lhres Temperiergerats nicht veran-
dern.

Das Referenzthermometer muss gemal? den Angaben im Kalibrierzerti-
fikat, in das Bad gehangt werden.

Fur die Temperaturmessung warten Sie solange, bis sich das System im
eingeschwungenen Zustand befindet.

Wahlen Sie die MenUpunkte
CALIBRATION = CALIBRATION VALUE.

» Der Menupunkt [CALIBRATION VALUE] mit dem aktuell ein-
gestellten Offset wird angezeigt.

Drucken Sie die [Eingabetaste].

» Im Menupunkt [CALIBRATION VALUE] wird der aktuelle Tem-
peraturwert des Badtemperaturfihlers (T INT) blinkend ange-
zeigt.

Stellen Sie mit den Pfeiltasten den Temperaturwert entsprechend
dem vom Referenzthermometer abgelesenen Temperaturwert ein und
bestatigen Sie mit der [Eingabetaste].

» Der neue Kalibrierwert ist Ubernommen und der neue Offset wird
angezeigt.

Abb. 38: Neuer Offset
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Werkskalibrierung wiederherstellen

Méchten Sie die ab Werk eingestellte Kalibrierung wiederherstellen, filhren
Sie den Reset wie folgt aus.

1. Wahlen Sie die Menipunkte
CALIBRATION = CALIBRATION RESET.

2. Wahlen Sie die Option [YES] aus und bestatigen Sie mit der
[Eingabetaste].

» Die vom Anwender durchgeﬂjhrte Kalibrierung ist geléscht und
die ab Werk eingestellte Kalibrierung ist wieder aktiv.

6.8 [RESTORE FAC. SET.] - Werkseinstellungen wiederherstellen

Werkseinstellung wiederherstellen

Méchten Sie die ab Werk eingestellte Gerateeinstellungen wieder herstellen,
flhren Sie den Reset wie folgt aus.

1. Wahlen Sie den Menlpunkt RESTORE FAC. SET. und driicken Sie
die [Eingabetaste].

2. Wahlen Sie die Option [YES] aus und bestatigen Sie mit der
[Eingabetaste].

» Die vom Anwender durchgefiihrten Einstellungen sind auf die
Werkseinstellung zuriickgesetzt.

Werte der Werkseinstellung Tab. 23: Regelsystem
TSET Solltemperatur 20 °C
TIH Oberer Temperatur- Geratespezi-
grenzwert fisch
TIL Unterer Temperatur- Geratespezi-
grenzwert fisch
Standby --- STOPPED
(Standby an)
TIME ZONE Zeitzone GMT+00/
UTC+00
(London)

Tab. 24: Kaltesystem

COOL MODE Betriebsart des Kalte-  AUTO (auto-
aggregats matisch)
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Tab. 25: Netzwerk

747108
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7

7.

Instandhaltung

Sicherheitshinweise Instandhaltung

O Vor Instandhaltungsarbeiten miissen Sie

1 ® slle Schnittstellenkabel vom Gerat trennen und
® das WLAN im Geratemend deaktivieren.

GEFAHR!

Kontakt mit spannungsfihrenden oder bewegten Teilen

® Vor jeglichen Instandhaltungsarbeiten muss das Gerat vom
Netz getrennt werden.

® Reparaturen dirfen nur von Fachkraften durchgefiihrt
werden.

GEFAHR!
Eindringen von Feuchtigkeit/Reinigungsmittel in das Gerat

® Verwenden Sie ein leicht feuchtes Tuch fur die Reinigung.

® Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

® Verwenden Sie keine aggressiven Reiniger zur Reinigung
der Pump- und Regeleinheit.

® Verwenden Sie keine chlorhaltigen Reiniger fir den Bad-
kessel und den Verdampfer.

® Verwenden Sie keine scharfkantigen oder spitzen Gegen-
stande zur Reinigung des Verdampfers.

® UberprUFen Sie den Ubertemperatur— und Unterniveau-
schutz nach jedem Wechsel der Temperierflissigkeit, spa-
testens nach dem definierten Instandhaltungsintervall.

Vi
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7.2 Instandhaltungsintervalle

vor dem Einschalten des Gerats

nach Bedarf, spatestens monatlich

nach Wechsel der Temperierflussigkeit, spatestens
monatlich

nach Bedarf, spatestens vierteljahrlich

vierteljahrlich (je nach Wasserharte und Betriebs-
dauer ist ein kirzeres Intervall zu wahlen)

nach Bedarf, spatestens halbjahrlich

nach Bedarf, spatestens jahrlich

jahrlich

zwanzigjahrig

7.3 Luftgekihlten Verflissiger reinigen

e

VORSICHT!
Kontakt mit heil3en / kalten Gerateteilen, Zubehor und Tem-
perierflissigkeit

® Bringen Sie Gerateteile, Zubehar und Temperierflissigkeit
vor Berlhren auf Raumtemperatur.

Prifen des Netzanschlusskabels auf Beschadigung

Prifen (visuell) der externen Schlauche, Schlauchklemmen und

Verschraubungen auf Dichtheit und Beschadigung.

Prifen des Ubertemperatur- und Unterniveauschutzes, siehe
% Kapitel 7.5 ,,Ubertemperatur- und Unterniveauschutzeinrich-
tung prifen auf Seite 79.

Reinigen des luftgekihlten Verflissigers

Entkalken des Kihlwasserkreislaufs beziehungsweise der Kihl-
schlange

Prifen der Temperierflissigkeit auf Gebrauchstauglichkeit

Priifen des duferen Zustands des Gerats auf Beschadigung und

Standfestigkeit
Prifen der Kihlwasserqualitat

(Grenzwerte siehe & Kapitel 4.5 , Anforderungen an das Kihl-
wasser" auf Seite 40)

Austausch von sicherheitsrelevanten elektrischen und elektro-

mechanischen Komponenten durch den LAUDA Service. Dies
beinhaltet den Circuit Breaker sowie den Ubertemperatur- und
Unterniveauschutz.

® Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

® Verwenden Sie geeignete Materialien / Werkzeuge zur
Reinigung des Verflussigers (zum Beispiel weiche Biirste,
Sauger oder Druckluft).
Entfernen Sie dazu das abnehmbare Abdeckblech an der
Geratevorderseite.
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Frontblende abnehmen

1. Fassen Sie die Frontblende an den Seiten und schieben Sie diese nach
unten (1).
O Die Frontblende wird an der Unterseite des Chassis von

1 zwei Magneten gehalten.

2. Kippen Sie das untere Ende der Frontblende zu sich heran, wie im Bild
gezeigt (2).
3. Schieben Sie die Frontblende am oberen Ende weiter nach unten und

ziehen Sie die Frontblende zu sich heran.

Abb. 39: Abnehmen der Frontblende

Frontblende einsetzen

1. Fassen Sie die Frontblende an den Seiten an, kippen den oberen Rand
zum Gerat und schieben den Rand unter den Badrand.

2. Schieben Sie die Frontblende nur so weit nach oben, dass die Radien
noch zu sehen sind Abb. 40.

3. Drlcken Sie das unteres Ende der Frontblende an den unteren Rand
des Chassis.

4, Schieben Sie die Frontblende senkrecht nach oben, weiter unter den
Badrand.
» Die kleinen Laschen am unteren Bereich der Frontblende

schieben sich ins Chassis.
5. Zur Kontrolle versuchen Sie das untere Ende der Frontblende zu sich

heranzuziehen. Die Frontblende muss fest sitzen.

» Sie haben die Frontblende korrekt eingesetzt.

Abb. 40: Radien an der Frontblende

7.4 Temperierflissigkeit prifen

VAN

® Bringen Sie die Temperierflissigkeit zur Analyse auf Raum-
temperatur.

V1 LAUDA Universa ECO 77 /108



® Bei Bedarf ist die Temperierflussigkeit (zum Beispiel bei
Anderung der Betriebsweise), jedoch mindestens gemal3
der Instandhaltungsintervalle, auf Gebrauchstauglichkeit zu
prifen.
Eine Weiterverwendung der Temperierflussigkeit ist nur
zulassig, wenn das die Prifung ergeben hat.

O Verschleil3 der Temperierflissigkeit
®  Temperierflissigkeit unterliegt dem Verschleils.

®  Be/ Bedarfist die Temperierflissigkeit (zum Beispiel bei
Anderung der Betriebsweise), jedoch mindestens halbjahr-
lich, auf Gebrauchstauglichkeit zu priifen.

®  Fine Weiterverwendung der Temperierflissigkeit ist nur be/
entsprechenden Prifungsergebnissen zuléssig.

Schutzausristung: m  Schutzbrille
B Schutzhandschuhe
B Arbeitsschutzkleidung

Bei der Prifung der Temperierflissigkeit sollten diese Punkte betrachtet
werden, soweit anwendbar:

Wassergehalt 1. Bei Wasser-Monoethylenglykol-Mischung und Wasser-Propylen-
glykol-Mischung:
Der Wasseranteil sinkt bei langeren Arbeiten mit hoheren Tempera-
turen und die Mischung wird brennbar.

Tribung 2. Wasser wird milchig oder wolkig durch Mikroorganismen, Schweb-
stoffe und Ablagerungen.

Verfarbung 3. Gelblich, griinlich oder braunlich durch Algenwachstum und bakteri-
elle Zersetzungsprozesse

Geruch Modrig-mufhiger Geruch durch Bakterien- und Pilzwachstum.

Applikation 5. Allgemeine Verschlechterung der thermischen Leistung.
Verringerung der erreichbaren Temperaturkonstanz.
Verstopfung von Schlauchen.
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7.5 Ubertemperatur- und Unterniveauschutzeinrichtung priifen

A\

® Bringen Sie die Temperierflussigkeit vor dem Entleeren auf
Raumtemperatur.

Die Uberprufung erfolgt bei entleertem Bad und eingeschalteter Heizung.
Das Gerat muss nach kurzer Zeit einen Ubertemperaturalarm auslosen,
sobald der Sicherheitstemperaturbegrenzer wegen zu hoher Temperatur am
Heizkorper schaltet.

1. Stellen Sie den Temperatursollwert auf 10 °C.

2. Schalten Sie das Gerat aus.

3. Entleeren Sie das Bad.

4. Schalten Sie das Gerat wieder ein.

5. Stellen Sie den Temperatursollwert auf den maximal moglichen Wert.

Nach spatestens 45 Sekunden wird ein Ubertemperaturalarm ausge-
I6st. Das Gerat schaltet in Stérung, der Ubertemperaturalarm A3 wird
angezelgt

O Falls nach 45 Sekunden kein Ubertemperatura/arm aus-
gelost wird nehmen Sie das Gerat aulSer Betrieb und
kontaktieren sie den LAUDA Service.

Stellen Sie den Temperatursollwert auf 10 °C.
Schalten Sie das Gerat aus.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose!

© © N o

Warten Sie 30 Minuten, bis der Heizkorper abgekihlt ist.

10.  Setzen Sie den ausgelosten Sicherheitstemperaturbegrenzer zurick,

siche & Handlungsschritt 3 auf Seite 85.

» Sie konnen nun das Gerat wieder beflllen, in Betrieb nehmen und
den Alarm mit der Eingabetaste quittieren.
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8  Storungen

Fehlersuche/Storungsbeseitigung und
Reparatur

8.1  Alarme, Fehler und Warnungen

Alarme

Warnungen

A GEFAHR!
A Kontakt mit spannungsfuhrenden Teilen oder bewegten Teilen

® Vor Servicearbeiten und Reparaturarbeiten schalten Sie das
Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker ab.

® Servicearbeiten und Reparaturarbeiten diirfen nur von
Fachkraften durchgeflihrt werden.

A GEFAHR!

A Fehlerhafte Handhabung

® Reparaturarbeiten und die Entsorgung dirfen nur von einer
zertifizierten Fachkraft durchgefihrt werden, die fir den
Umgang mit brennbaren Kaltemitteln ausgebildet ist.

® Die Instandhaltung darf nur durch eine vom Hersteller zer-
tifizierte Fachkraft erfolgen, um das Risiko einer moglichen
Entzindung durch falsche Teile oder falsche Instandhaltung
zu vermeiden.

® Komponenten und Teile missen durch gleiche Teile ersetzt
werden.

Die Universa ECO-Gerate geben bei Storungen oder anderen Ursachen wie
zum Beispiel einer falschen Konfiguration Alarme, Warnungen oder Fehler
aus. Je nach Art der Meldung unterscheiden sich das Gerateverhalten und
die erforderliche Benutzeraktion.

Alarme sind sicherheitsrelevant. Die Komponenten des Gerats wie beispiels-
weise die Pumpe und Heizung schalten sich ab. Alarme werden mit dem
Alarmsymbol und einem Doppelsignalton signalisiert, zusatzlich wird der
Alarmcode (A.) mit Textmeldung auf der Anzeige ausgegeben.

Nach Beseitigung der Storungsursache konnen Sie Alarme im Mentpunkt

[NOTIFICATIONS] mit der Eingabetaste quittieren.
Eine Auflistung der Alarme finden Sie in & Tab. 26, Alarme* auf Seite 81.

Warnungen sind nicht sicherheitsrelevant, das Gerat lauft weiter. Warn-
ungen werden mit einem kurzen Signalton signalisiert, eine Meldung im
Display wird nicht ausgegeben. Sie konnen aktive Warnungen (W..) im
Mentpunkt [NOTIFICATIONS] einsehen.

Nach Beseitigung der Storungsursache konnen Sie Warnungen im Mentu-

punkt [NOTIFICATIONS] mit der Eingabetaste quittieren.

Eine Auflistung der Alarme finden Sie in & Tab. 27 ,Warnungen*
auf Seite 82.
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Fehler

8.2  Stérungsmeldungen

Tab. 26: Alarme

Bei einem Fehler schalten die Komponenten des Gerats wie beispielsweise
die Pumpe und Heizung ab. Fehler werden mit dem Alarmsymbol und einem
Doppelsignalton signalisiert, zusatzlich wird der Fehlercode (E..) mit Text-
meldung auf der Anzeige ausgegeben.

Fehlermeldungen konnen Sie nicht mit der Eingabetaste quittieren. Schalten
Sie im Fehlerfall das Gerat am Netzschalter aus. Tritt nach Einschalten

des Gerates der Fehler erneut auf, notieren Sie sich den Fehlercode und

die dazugehorige Beschreibung und kontaktieren Sie den LAUDA Service.
Kontaktdaten finden Sie in % Kapitel 117, Kontakt LAUDA* auf Seite 11.

Eine Auflistung der Alarme finden Sie in & Tab. 28 ,,Fehler” auf Seite 83.

overtemperature

A22

connection lost

Sicherheitstemperaturbegrenzer
am Heizkorper hat wegen Uber-
temperatur ausgelést.

Dies kann auch aufgrund zu
geringem Fllstand erfolgen
(Unterniveauschutz).

Verbindungsabbruch an der Netz-

werkschnittstelle.

Uberprufen Sie den Fullstand im Bad. Der
Heizkorper muss vollstandig mit Flussigkeit
bedeckt sein.

UberprUFen Sie die Temperatur im Bad.
Diese sollte nicht Gber dem spezifizierten
Maximum liegen.

Warten Sie, bis die Temperatur im Bad
beziehungsweise am Heizkorper unter den
Abschaltpunkt abgekihlt hat und setzen
Sie den Sicherheitstemperaturbegrenzer
zurlick, siehe & Kapitel 8.2.1 ,,Ubertempe—
raturalarm A3 auf Seite 85.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer
konnte defekt sein. Kontaktieren Sie den
LAUDA Service, & Kapitel 1.17 ,,Kontakt
LAUDA® auf Seite 11.

Das Schnittstellenkabel ist nicht ange-
schlossen. Uberprufen Sie den Anschluss
des Kabels.

Das Schnittstellenkabel ist defekt. Tau-
schen Sie das Kabel aus.
Der Schnittstellen-Timeout wurde Uber-

schritten. Senden sie zyklisch Befehle
an den Thermostaten oder passen Sie

den Timeout-Wert im Ment NETWORK
- REMOTE CONTROL = TIMEOUT

an, siehe &, Verbindungsiberwachung*
auf Seite 59

Vi
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Tab. 27: Warnungen

Code
W3

W4

W7
W33

W34

W35

W37
W38

W39
W40

W46

W49

W51
W53

82/108

Ausgabe

til limit active

tih limit active

parameter invalid

calibration

stack Overflow

network config
mac missing
lauda live

serial number

bath. check menu

fan

SRR

active con.

clocks

Beschreibung

Unterer Temperaturgrenzwert T |L
beziehungsweise Toleranzschwelle
erreicht.

Oberer Temperaturgrenzwert T IH
beziehungsweise Toleranzschwelle
erreicht .

Ungltiger Gerateparameter

Kalibrierung Temperaturfuhler
inkorrekt

Speichertberlauf

Netzwerkkonﬁgu ration inkorrekt

MAC -Adresse fehlt

Kommunikationsproblem mit der

Cloud
Seriennummer fehlt

Einstellung fur Badunterteil inkor-
rekt

Lifterdrehzahl zu gering

Kommunikationsproblem mit der

App

Systemuhr inkonsistent

LAUDA Universa ECO

Magliche Abhilfen

Uberprijfen Sie die Einstellung und lhre
Anwendung, siehe & Kapitel 5.4.2 , Tempera-

turgrenzwerte einstellen auf Seite 46.

Uberprijfen Sie die Einstellung und lhre
Anwendung, siehe & Kapitel 5.4.2 , Tempera-

turgrenzwerte einstellen auf Seite 46.

B Fihren Sie eine Kalibrierung durch
und flhren Sie bei einer Abweichung
vom Referenzthermometer einen Abgleich
durch, siehe & , Abgleich durchfihren*
auf Seite 72.

B Stellen Sie gegebenenfalls die Werkskalib-
rierung wieder her, siche & | Werkskalib-
rierung wiederherstellen auf Seite 73.

B Besteht die Storung weiterhin, kontak-
tieren Sie den LAUDA Service.

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus
und nach mindestens 60 Sekunden Wartezeit
wieder ein. Besteht die Storung weiterhin, kon-

taktieren Sie den LAUDA Service.

Uberprthcen Sie die Netzwerkkonfiguration,
siche & Kapitel 6.4 ,[NETWORK] -
Netzwerk, Webserver & Cloud auf Seite 54.

Kontaktieren Sie den LAUDA Service,
% Kapitel 117 ,,Kontakt LAUDA® auf Seite 11.

B Uberpriifen Sie ob die Einstellung 'BATH
TYPE' der Typenangabe auf dem Typen-

schild des Gerateunterteils entspricht.

B Kodierschalter auf Kalteleiterplatte nicht
korrekt eingestellt, kontaktieren Sie den

LAUDA Service.

[ ] UberprUFen Sie im Kihlenbetrieb den
Liftstrom in den Verflissiger.

B Reinigen Sie den Verflissiger.

B Besteht die Storung weiterhin, kontak-
tieren Sie den LAUDA Service.

Kontaktieren Sie den LAUDA Service,
% Kapitel 117 ,,Kontakt LAUDA® auf Seite 11.

Vi



Code
W54

W55

W56

Ausgabe

setpoint range

sw version web

cert missing

Tab. 28: Fehler

Code
E1

E2
E3
ES
E8
E15

E16

E17

V1

Ausgabe

cpu

register

ram

mcu clk
storage defect

aggregate wrong

flash

fwu processing

Beschreibung

Solltemperatur auf3erhalb der

Grenzwerte Tl L oder Tl H.

Softwareversion des Webservers
und Regelsystems passen nicht
zueinander. Kann nach einem
abgebrochenen Updatevorgang

auftreten.

Problem mit Geratezertifikat.
Magliche Auswirkungen auf
Cloud- und Webserverfunktiona-
litat.

Beschreibung
CPU-Fehler
Registerfehler
RAM-Fehler

Systemuhr
Speicher defekt
Falsches Kalteaggregat

Speicherfehler

Fehler bei Software-Update auf-

getreten

LAUDA Universa ECO

Mégliche Abhilfen

Gewahlte Solltemperatur liegt aul3erhalb des
moglichen Bereichs, begrenzt durch die Tem-
peraturgrenzwerte Tl L und Tl H.

Uberprifen Sie die Einstellungen und lhre
Anwendung. Siehe ab & Kapitel 5.4.1 ,Rei-
henfolge und Begrenzung der Eingaben®

auf Seite 46.

B Software-Update erneut durchfihren,
siehe .

B Leiterplatte defekt

Kontaktieren Sie den LAUDA Service,
% Kapitel 117 ,,Kontakt LAUDA* auf Seite 11.

Magliche Abhilfen

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus
und nach mindestens 60 Sekunden Wartezeit
wieder ein. Besteht die Storung weiterhin, kon-
taktieren Sie den LAUDA Service, & Kapitel
117 ,Kontakt LAUDA® auf Seite 11.

[ | UberprUFen Sie ob die Einstellung im
Mentpunkt [BATH TYPE] der Typenan-
gabe auf dem Typenschild des Gerateun-

terteils entspricht.

B Der Kodierschalter auf der Leiterplatte im
Kalteunterteil ist nicht korrekt eingestellt.

Kontaktieren Sie den LAUDA Service.

B Die Spannungsvariante der Pump- und
Regeleinheit ist falsch konfiguriert oder
stimmt nicht mit dem Kalteunterteil
Uberein. Kontaktieren Sie den LAUDA
Service, & Kapitel 1.17 , Kontakt LAUDA®
auf Seite 11.

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus
und nach mindestens 60 Sekunden Wartezeit
wieder ein. Besteht die Storung weiterhin, kon-

taktieren Sie den LAUDA Service.

B Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter
aus und nach mindestens 60 Sekunden
Wartezeit wieder ein.

B Beachten Sie die Hinweise in und wieder-
holen Sie den Updatevorgang. Besteht die
Storung weiterhin, kontaktieren Sie den

LAUDA Service.
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Code
E19

E20

E21

E28

ES6

E69

84 /108

Ausgabe

int pt break

voltage wrong

int pt short

key defect

bath. check menu

pump overtemp.

Beschreibung
Bruch an Temperaturfiihler T INT

5-V- oder 24-V-Spannung nicht
in Ordnung

Kurzschluss an Temperaturfuhler T

INT

Bedientaste(n) defekt oder beim
Einschalten betatigt

Einstellung fur Badunterteil inkor-
rekt

V] bertemperatur an Pumpenmotor

LAUDA Universa ECO

Magliche Abhilfen

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus
und nach mindestens 60 Sekunden Wartezeit
wieder ein. Besteht die Storung weiterhin, kon-

taktieren Sie den LAUDA Service.

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus
und nach mindestens 60 Sekunden Wartezeit
wieder ein. Besteht die Storung weiterhin, kon-

taktieren Sie den LAUDA Service.

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus
und nach mindestens 60 Sekunden Wartezeit
wieder ein. Besteht die Storung weiterhin, kon-

taktieren Sie den LAUDA Service.

B Sie haben beim Einschalten des Gerates
Tasten gedriickt gehalten.

B Essind Tasten auf dem Bedienfeld defekt.

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus
und prifen Sie anhand der Druckpunkte die
korrekte mechanische Funktion der Tasten.
Schalten Sie das Gerat nach mindestens

60 Sekunden Wartezeit wieder ein. Besteht
die Storung weiterhin, kontaktieren Sie den

LAUDA Service.

[ ] UberprUFen Sie ob die Einstellung im
Mentpunkt [BATH TYPE] der Typenan-
gabe auf dem Typenschild des Gerateun-

terteils entspricht.

B Der Kodierschalter auf der Leiterplatte im
Kalteunterteil ist nicht korrekt eingestellt.

Kontaktieren Sie den LAUDA Service.

B Die Pumpe ist verstopft. Reinigen Sie die
Pumpenkammer.

B Die Viskositat der Temperierﬂ[jssigkeit ist
zu hoch. Verwenden Sie eine zulassige
Temperierflissigkeit.

B Die Umgebungstemperatur ist zu hoch.
Sorgen Sie flr ausreichend Bellftung oder
klimatisieren Sie den Raum.

B Die Pumpe ist defekt.

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus,
ziehen Sie den Netzstecker und beheben Sie
gegebenenfalls die Ursache.

Schalten Sie das Gerat nach ausreichend War-
tezeit wieder ein und prifen Sie im Betrieb die
Umwalzung im Bad.

Besteht die Storung weiterhin, kontaktieren Sie

den LAUDA Service.

Vi



"LAUDA

8.2.1 Ubertemperaturalarm A3

B

©
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Abb. 41: Position des Tasters

Vi

Der Ubertemperaturalarm wird mittels eines Sicherheitstemperaturbegren-
zers (STB) ausgelost. Der Fiihler des STB ist am Heizkorper des Gerates
angebracht. Der STB hat einen fest eingestellten Abschaltpunkt und lost

im Temperaturbereich 118 bis 125 °C aus. Nach einem Auslosen wegen
Ubertemperatur muss der Sprungschalter des STB manuell zuriickgesetzt
werden.

1. Uberpr(jfen Sie den Fllstand im Bad und fiillen Sie gegebenenfalls
Temperierflissigkeit nach. Der Heizkorper des Thermostaten muss
vollstandig mit Flussigkeit bedeckt sein.

2. Schalten Sie den Thermostaten aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

3. Zum Zurlcksetzen des Ubertemperaturalarms den Taster des STB
hinter dem Liftungsgitter dricken um den Sprungschalter der Wie-
dereinschaltsperre zu entriegeln, zum Beispiel mit einer Kugelschrei-
bermine.

4, Schalten Sie den Thermostaten wieder ein.

5. Wahlen Sie den Mentpunkt [NOTIFICATIONS] und quittieren Sie
den Ubertemperaturalarm A3 mit der Eingabetaste.
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9  AuBerbetriebnahme

9.1 Temperierflissigkeit wechseln/entleeren

® Bringen Sie die Temperierflissigkeit vor dem Entleeren auf
Raumtemperatur.

® Tragen Sie bei allen Arbeiten am Gerat eine geeignete
Schutzbrille.

O Beachten Sie die Vorschriften zur Entsorgung der benutzten

Temperierflissigkeit.
1. Lassen Sie das Gerat und die Temperierflissigkeit auf Raumtempe-
ratur abkihlen beziehungsweise erwarmen.
2. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Abb. 42: Schlauch aufstecken 3. Stecken Sie einen Schlauch auf den Entleerungsstutzen.

O Beil Kaltethermostaten:
Der Entleerungsstutzen befindet sich hinter der abnehm-

baren Frontblende, siehe® Frontblende abnehmen
auf Seite 77.

4, Fihren Sie den Schlauch in ein geeignetes Gefald zum Auffangen der

Temperierflissigkeit.

O Bel hohem Fuillvolumen sind gegebenentalls mehrere
Entleerungsvorgange notwendlg.

5. Offnen Sie das Entleerungsventil. Drehen Sie es hierzu gegen den
Uhrzeigersinn.

O Entleeren Sie Bad, externe Verbraucher, Zubehor und
Schlauche vollstandig.

6. Wenn notig, reinigen Sie beziehungsweise spilen Sie das Gerat durch
(zum Beispiel mit neuer Temperierflissigkeit).
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O Beim Wechsel auf eine andere Temperierflissigkeit missen
i Sie eventuell die Temperaturgrenzwerte, den Ubertemperatur-
abschaltpunkt und/oder die StellgrolSenbegrenzung mit anderen
Werten neu einstellen.
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10

10.1

10.2

10.3

Entsorgu ng

Kaltemittel entsorgen

Gerit entsorgen

Verpackung entsorgen

A GEFAHR!
/8N

Unkontrolliertes Entweichen von Kaltemittel

® Entsorgen Sie keinen unter Druck stehenden Kaltekreislauf.

® Die Entsorgung ist nur durch zertifizierte Fachkrafte
erlaubt, die fir den Umgang mit brennbaren Kaltemitteln
ausgebildet sind.

Personal: B Zertifizierte Fachkraft

O Typ und Fullgewicht des Kaltemittels sind auf dem Typenschild
angegeben.

1. Lassen Sie Reparatur und Entsorgung nur durch eine zertifizierte

Kaltetechnikfachkraft durchfihren.

Fur Mitgliedstaaten der EU gilt: Die Entsorgung des Gerats muss gemal3 der
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE Waste of Electrical and Electronic Equip-

ment) erfolgen.

Fir Mitgliedstaaten der EU gilt: Die Entsorgung der Verpackung muss
gemaf3 der Richtlinie 94/62/EG erfolgen.

88/108
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" Technische Daten
1.1

Allgemeine Technische Daten

Tab. 29: Anzeige Universa ECO

Anzeige

Displaygrof3e
Anzeigeauflosung

Einstellauflosung

Tab. 30: Geratedaten

Aufstellung und Verwendung

Verwendung bis zu einer maximalen Hohe
uber dem Meeresspiegel

Uberspannungskategorie

Schutzklasse fir elektrische Betriebsmittel

DIN EN 61140 (VDE 0140-1)
Klasseneinteilung nach DIN 12876
Temperaturkonstanz Wa rmethermostat’

Temperaturkonstanz Ksltethermostat'

Luftfeuchte

Verschmutzungsgrad gemal? EN 60664-1/
VDE 0110-1

Umgebungstemperatur bei Badtemperatur

bis maximal 100 °C
Lagertemperatur

Transporttemperatur

|P-Code nach EN 60529

Toleranzbereich der Netzspannung (Warme-
thermostate)

Kaltethermostate siche & Tab. 31, Toleranz-
bereiche der Netzspannungen bei Kaltether-
mostaten auf Seite 90

Bei installiertem WLAN-Modul:

VA-LCD

segmentiertes Display mit zweizeiliger Anzeige
3

0,1

0,1

in Innenraumen
2.000
Il

1

NFL (geeignet fur nichtbrennbare Flissigkeiten)
+0,05
+0,05

maximale relative Luftfeuchte 80 % bei Temperaturen bis
31°C, linear abnehmend bis zu 50 % relativer Luftfeuchte
bei 40 °C

Verschmutzungsgrad 2
nur nicht leitfahige Verschmutzung, wobei jedoch gelegent -
lich eine voribergehende durch Betauung verursachte Leit-

fahigkeit erwartet wird

5-40
5-40
-20 - 43
IP 21

bei Netzanschluss 200 - 240 V:
bis zu 10 % der Nennspannung

bei Netzanschluss 100 - 125 V:
bis zu +5 % / -10 % der Nennspannung

bei Netzanschluss 100 V:
bis zu £10 % der Nennspannung

Zoll
°C
°C

°C

°C
°C

Vi
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T Temperaturkonstanz ermittelt gemaf3 Norm DIN 12876

Tab. 31: Toleranzbereiche der Netzspannungen bei Kaltethermostaten
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1.2 Warme-Badthermostate

Tab. 32: Einhangethermostat Universa ECO

1

- Kihlung mittels Kihlschlange
2 . mit Fremdkihlung

3. Schalldruckpegel ermittelt gemaf3 Norm EN 11207 fir Bedienungsposi-
tion vor dem Gerat in 1 Meter Abstand

Tab. 33: Warme-Badthermostate Universa ECO mit Edelstahlbad
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1

- Kihlung mittels Kihlschlange
2 . mit Fremdkihlung

3. Schalldruckpegel ermittelt gemaf3 Norm EN 11207 fir Bedienungsposi-
tion vor dem Gerat in 1 Meter Abstand

Tab. 34: Warme-Badthermostate Universa ECO mit Transparentbad
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T Kihlung mittels Kihlschlange

2 - mit Fremdkihlung

3. Schalldruckpegel ermittelt gemal Norm EN 11201 fur Bedienungsposi-
tion vor dem Gerat in 1 Meter Abstand

1.3 Kalte-Badthermostate

Tab. 35: Kalte-Badthermostate Universa ECO

ACC-Bereich! -30-100 -25-100 -25-100
Gerateabmessung (B x T) mm 260 x 480 310 x 510 310 x 610
Geratehohe (H) mm 630 630 630
Badoffnung (B x T mm 150 x 150 200 x 200 200 x 300
Badtiefe (H) mm 200 200 200
Nutztiefe mm 180 180 180
Hohe Badoberkante mm 460 460 460
Fullvolumen

- minimal L 6,4 9,9 12,8

- maximal L 8,5 13,4 17,1
Schalldruckpegel® dB(A) 45 45 45
Gewicht kg 28 31 33,8
Abstand zur Umgebung

- Vorne mm 200 200 200

- Hinten mm 200 200 200

- Rechts mm 200 200 200

- Links mm 200 200 200

" - Der ACC-Bereich (Active Cooling Control), nach DIN 12876, ist der
Arbeitstemperaturbereich bei Betrieb mit aktivem Kalteaggregat.

2. Schalldruckpegel ermittelt gemaf3 Norm EN 11201 fir Bedienungsposi-
tion vor dem Gerat in 1 Meter Abstand

1.4 Hydraulische Daten

Tab. 36: Universa ECO

Pumpentyp Druckpumpe Druckpumpe
Pumpenstufen Anzahl 1 1
Pumpendaten 50/60 Hz

- maximaler Forderdruck bar 0,2 0,2
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- maximaler Forderstrom L/min

Entleerungsanschluss
AulRendurchmesser

mm --- 312
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1.5 Stromaufnahme und Heizleistung

Tab. 37: Einhangethermostat Universa ECO

200 - 240 V; 50/60 Hz 1,6/2,2
100 - 125V, 50/60 Hz 12 09714
100 V; 50/60 Hz 1 1,0/1,0

Tab. 38: Warme-Badthermostat Universa ECO mit Edelstahlbad

200 - 240 V; 50/60 Hz 1,6/2,2 1,6/2,2 1,6/2,2
100 - 125V; 50/60 Hz 12 0,9/1,4 09714 0,9/1,4
100 V; 50/60 Hz 1 1,0/1,0 1,0/1,0 1,0/1,0

Tab. 39: Warme-Badthermostat Universa ECO mit Transparentbad

200 - 240 V; 50/60 Hz 1,6/2,2 1,6/2,2 1,6/2.2
100 - 125 V; 50/60 Hz 12 0,9/14 0,9/14 0,9/14
100 V; 50/60 Hz 1 1,0/1,0 1,0/1,0 1,0/1,0

Tab. 40: Kalte-Badthermostat Universa ECO

220 - 240V,

SO L 1,6/2,2 1,6/2,2 1,6/2,2
110 - 127 V; 60 Hz 12 09/14 09/14 09/14
100 V; 50/60 Hz 1 1,0/1,0 1,0/1,0 1,0/1,0
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1.6 Kalteleistung

Kaltethermostate Universa ECO
Tab. 41: Kalteaggregat 50/60 Hz

1.7 Kaltemittel und Fillmenge

Kalte-Badthermostate

Tab. 42: einstufiges Kalteaggregat Universa ECO
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11.8 Aufheizkurven

Aufheizkurven gemessen mit Wasser als Temperierflussigkeit und geschlos-
senem Baddeckel.

Badtemperatur °C

100
90
80
70
60
50
40
30

20 1 USE

10 2 URE

0 3 U16E
0 10 20 30 40 50

Aufheizzeit min

Abb. 43: Aufheizkurven fiur Universa ECO Warmethermostate

1.9 Abkuhlkurven

Abkihlkurven gemessen mit Ethanol als Temperierflissigkeit und geschlos-
senem Baddeckel.

Badtemperatur °C

30
20
10
0
-10

-20
2 3 1 UB30E
1 2 UI225E

-40 3 U1625E
0 20 40 60 80 100 120 140 160

-30

Abkuhlzeit min

Abb. 44: Abkihlkurven fir Universa ECO Kaltethermostate
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11.10 Pumpenkennlinie

Pumpenkennlinien gemessen mit Wasser

Druck bar

0,30

)

0,25

)

0,20

)

0,15
0,10
0,05

1 S50Hz

2 60Hz
0O 2 4 6 8 10 12 14 16 18

Volumenstrom L/min

Abb. 45: Pumpenkennlinie Universa ECO
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12 Zubehor

Das folgende Zubehor steht fir die Gerate Universa ECO zur Verflgung.

Tab. 43: Gestelle und Einhangekorb fir Badkessel

Reagenzglasgestell in z-Form mit 36 OFFnungen, U8, U830 A001652
Durchmesser 17 mm
mit 49 OFFnungen, U8, U830 A001653
Durchmesser 13 mm
mit 64 Offnungen, U12,U1225 A001654
Durchmesser 17 mm
mit 100 Offnungen, U12, U1225 A001655
Durchmesser 13 mm

Einhangegestell flr Reagenzglaser, U8, U830 A001664
D =16 mm aul3en
fir Reagenzglaser, U8, U830 A001665
D = 30 mm aul3en

Einhangekorb 140x140x195 mm U8, U 830 LCZ 0658

Einhangekorb 180x190x195 mm U12 LCZ 0694

Baddeckel

Tab. 44: Baddeckel fir Universa ECO Warme- und Kaltethermostate sowie Warme- und Kalteunterteile

Baddeckel U8 U8E,U830,U830E 150x150 A001661
U12,U12 E,U1225, U1225E 200x200 1 A001662
U16,U16 E, U 1625, 200 x 300 1 A001663
U1625E

Tab. 45: Baddeckel fir Universa ECO Warmethermostate mit Transparentbad

Baddeckel U6bTE 130 x 270 A001769
U1STE 270 x130 1 A001770
U20TE 300 x 350 1 AO0O1771
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Baddeckel mit Durchfiihrungen oder Off-

nungen

Tab. 46: Baddeckel fur Universa Thermostate

Baddeckel mit Durchfiihrungen
Baddeckel mit Durchfihrungen

Baddeckel mit Ringeinsatzen:

4 Oﬂ:nungen

Baddeckel mit Ringeinsatzen:

5 OFFnungen

USBE,UB30E
U12E,U1225E
UBE,UB30E

U12E,U1225E

Tab. 47: Hydraulische Komponenten

Pumpenanschluss-Set

Kihlschlangen-Set

Universa ECO
Universa ECO
@]

150 x 150

200x 200 1
150 x 150 1
200 x 200 1

mit 11 mm Schlauchtullen aus Edelstahl

mit 13 mm Schlauchtullen aus Edelstahl

= Innengewinde

@A-= AuBlengewinde

Tab. 48: Befestigungsteile, Halterungen

A001658
A001659
A001744

A001745

A001738
A0O1741

Normschiene Lange: 394 mm A001666
Edelstahl u12 Lange: 444 mm A001667
25 mm x 10 mm
U 830 Lange: 440 mm A001668
U1225 Lange: 484 mm A001669
U16 Lange: 534 mm A001670
U 1625 Lange: 604 mm A001671
Normschienenklaue fir A001666 bis AOO1671 Aufnahmebohrung: M10 A001720
Rohre
Deckelhalter AO001666 bis AOO1671 passend fur Normschienen A001721
Rollenuntersatz Us8,u12, uU16, U830, U 1225, U1625 verstellbar A001746
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13

Konformitéitserklﬁrung

"LAUDA

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG
Laudaplatz 1, 97922 Lauda-Kénigshofen, Deutschland

Hiermit erklaren wir in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend bezeichneten Maschinen

Produktlinie: Universa Seriennummer:  ab S250000001

Typen: U4EU4+ECO),UBEMUB+ECO),U12EMU12+ECO),U16E U 16 +ECO),
U6TEMU6T+ECO),U15TE (U 15T+ ECO), U 20TE (U 20T + ECO),

U20EWU20+ECO),U40E U 40+ECO)
ECO

aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung allen einschlagigen

Bestimmungen der nachfolgend aufgefihrten EU-Richtlinien und -Verordnungen entsprechen:

Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU (nur fir Gerate mit Kennzeichnungen bzgl. Funkzertifizierung auf
dem Typenschild der Pump- und Regeleinheit)

Maschinenverordnung (EU) 2023/1230 (giltigab 20.01.2027)

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (glltig bis 19.01.2027)

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU in Verbindung mit (EU) 2015/863

Die Schutzziele der Maschinenverordnung (bzw.-richtlinie) in Bezug auf die elektrische Sicherheit werden
entsprechend Anhang Il (bzw. Anhang ) Absatz 1.5.1 mit der Konformitat zur Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU eingehalten.

Die Maschine oder das dazugehorige Produkt unterliegt dem Konformitatsbewertungsverfahren auf der Grundlage

einer internen Fertigungskontrolle (Modul A nach (EU) 2023/1230).

Angewandte Normen (Datum der Veréffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union werden falls zutreffend in
Klammer angeben):

e ENISO 12100:2010 (Abl.08.04.2011)

e EN61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04 (Abl. 30.11.2020)
e ENIEC61326-1:2021

e ENIEC61010-2-010:2020 (Abl. 22.06.2021)

QSWA-QA13-068-DE-01

FAHRENHEIT. °CELSIUS. °LAUDA
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Nur fir Gerate mit Kennzeichnungen bzgl. Funkzertifizierung auf dem Typenschild der Pump- und Regeleinheit:

e ENIEC62311:2020

e ETSIEN300328V2.2.2(2019-07) (Abl. 06.02.2020)
e ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)

e ETSIEN301489-17V3.2.4(2020-09)

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

Dr. Jirgen Dirscherl, Leiter Forschung & Entwicklung

boncbo
Lauda-Kénigshofen, 10.12.2025 §

Dr. Marc Stricker,
Geschaftsfihrer (COO)

QSWA-QA13-068-DE-01
°FAHRENHEIT. °CELSIUS. °LAUDA.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG
Laudaplatz 1, 97922 Lauda-Konigshofen, Deutschland

Hiermit erklaren wir in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend bezeichneten Maschinen

Produktlinie: Universa Seriennummer: ab S250000001

Typen: U420E U 420+ECO),U630E U 630+ECO),U635E (U635+ECO),
UB830EU830+ECO),U1225E U 1225+ECO), U 1625E (U 1625+ ECO),

U1635E(U 1635+ECO)

aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung allen einschlagigen

Bestimmungen der nachfolgend aufgefuhrten EU-Richtlinien und -Verordnungen entsprechen:

Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU (nur fur Gerate mit Kennzeichnungen bzgl. Funkzertifizierung auf
dem Typenschild der Pump- und Regeleinheit)

Maschinenverordnung (EU) 2023/1230 (glitigab 20.01.2027)

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (glltig bis 19.01.2027)

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU in Verbindung mit (EU) 2015/863

Die Gerate fallen nicht unter die Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU, da die Gerate maximal in die Kategorie 1

eingestuft und durch die Maschinenverordnung bzw. -richtlinie erfasst sind.

Die Schutzziele der Maschinenverordnung (bzw. -richtlinie) in Bezug auf die elektrische Sicherheit werden
entsprechend Anhang || (bzw. Anhang ) Absatz 1.5.1 mit der Konformitat zur Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU eingehalten.

Die Maschine oder das dazugehcrige Produkt unterliegt dem Konformitatsbewertungsverfahren auf der Grundlage

einer internen Fertigungskontrolle (Modul A nach (EU) 2023/1230).

Angewandte Normen (Datum der Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union werden falls zutreffend in

Klammer angeben):

e ENISO 12100:2010 (Abl. 08.04.2011)

e EN61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04 (Abl. 30.11.2020)
e ENIEC61326-1:2021

e ENIEC61010-2-010:2020 (Abl. 22.06.2021)

e ENIEC61010-2-011:2021/A11:2021 (Abl. 10.05.2022)

e EN378-2:2016 (Abl. 09.06.2017)

Q5WA-QA13-069-DE-01
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Nur fir Gerate mit Kennzeichnungen bzgl. Funkzertifizierung auf dem Typenschild der Pump- und Regeleinheit:
o ENIEC62311:2020

e ETSIEN300328V2.2.2(2019-07) (Abl. 06.02.2020)

e ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)

e FETSIEN 301489-17V3.2.4(2020-09)

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

Dr. Jirgen Dirscherl, Leiter Forschung & Entwicklung

Unterzeichnet fir und im Namen von: LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG

\
Lauda-Kénigshofen, 10.12.2025 ‘g'z‘/"‘ég—\/\‘

Dr. Marc Stricker,
Geschaftsfihrer (COO)

Q5WA-QA13-069-DE-01

*FAHRENHEIT. °CELSIUS. °LAUDA.
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14 Warenrijcksendung und Unbedenklichkeitserklérung

Warenriicksendung

Ricksendeadresse

RMA-Nummer

Kunde/Betreiber

Kontakt E-Mail

Postleitzahl

Stral3e & Hausnummer

Zusatzliche Erlauterungen

Unbedenklichkeitserklarung

Ort, Datum

Vi

Sie mochten LAUDA ein von lhnen erworbenes LAUDA Produkt zurtck-
senden? Fur die \/\/arenr(jcksendung zum Beispiel zur Reparatur beziehungs-
weise Reklamation benctigen Sie eine Freigabe von LAUDA in Form

einer Return Material Authorization (RMA) oder Bearbeitungsnummer.

Sie erhalten diese RMA-Nummer von unserem Kundendienst unter

+49 (0) 9343 503 350 oder per E-Mail service(@lauda.de.

LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG
Laudaplatz 1

97922 Lauda-Konigshofen
Deutschland/Germany

Kennzeichnen Sie lhre Sendung deutlich sichtbar mit der RMA-Nummer.
Weiterhin legen Sie bitte diese vollstandig ausgefullte Erklarung bei.

Seriennummer Produkt
Kontakt Name
Kontakt Telefon

Ort

Hiermit bestatigt der Kunde/Betreiber, dass das unter oben genannter
RMA-Nummer eingesandte Produkt sorgfaltig geleert und gereinigt wurde,
vorhandene Anschlusse, sofern moglich, verschlossen sind und sich weder
explosive, brandfordernde, umweltgefahrliche, biogefahrliche, giftige sowie
radioaktive noch andere gefahrliche Stoffe in oder an dem Produkt befinden.

Name in Druckschrift Unterschrift

LAUDA Universa ECO 105/108



A
Alarm ..o 80
A22 59
Beschreibung . ... ... ... 81
Codes . ... 81
Anschlussbuchse
Spannungsversorgung Kalteunterteil . ... .. ... .. 18
Steuerkabel Kalteunterteil . ... ............ .. 18
Anzeige
Position . ... ... ... 17
Applikation
abbauen. . ... ... 38
anschlieBen . . .. ... ... 38
Auspacken . ... ... 15
B
Baddeckel (Position) . . .. .............. ... 20, 22
Badentleerungshahn (Position) . ... ... ... .. .. 20,22
Badentleerungsstutzen (Position) . . . ... ... ... 20, 22
Bedienfeldtasten (Position) . . ... ............ .. 24
Bedientasten
Position . .. ... 17
Bestimmungsgemalle Verwendung . . .. ... ... ... .. 6
C
Cloud . . ... 66
Code
Alarme . ... ... ... ... 81
Fehler . . . ... . . . . . 83
Warnung . ... ... 82
Cookies . ... 65
Copyright ... ... 1
D
Datumeinstellen . . ... ... ... 68
DINEN378-1. .. ... . 9
Display
Grundfenster (Aufbau) . ... ... 44
Ist-Badtemperatur . .. ... ... 44
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Displaytasten

Bedienung . ... ... ... 24
E
Eingabetaste (Position) . ... .......... .. ... ... 24
Entleeren

Gerat . ... 86
Entsorgen

Kaltemittel . . ... ... ... ... ... .. 88

Verpackung . .. ... 88
Ethernet-Schnittstelle . ... ............. .. ... 58
Expansion ... ... ... .. 26
F
Fehler . . ... . . L 81

Beschrebbung . .. ... ... oo 81

Codes . ... 83

ESG . . 54
Frontblende

abnehmen . ... ... 76
Frontblende (Position) . . . ... ... .. ... . ........ 22
Fallen . ..o 48
G
Garantie . . ... ll
Gerat

Befillen . . . . ... ... 48

Entleeren. ... ... . 86

Entsorgen (Verpackung) ... ... ... ... .. ... 88
Geratetyp . . ..o 54
Gerateuntertell . . .. ... 54
Grenzwerte festlegen (Temperatur) . . ... ... ... ... 47
Griffmulde (Position) . . ... ... ........... ... .. 22
Grundfenster

Aufbau . .. ... 44
H
Heizkorper

Position . . ... 17
Hydraulikkreislauf

Beschrelbung . .. ... ... oo 25
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|
ID . 64
Instandhaltung

Intervalle . ... ... 76
IP-Adresse . . . ... ... 65
K
Kalibrieren (Ist-Temperatur)

Festlegen . . . ... ... .. ... .. 72
Kalibrierung

abWerk . ... 72
Kalteaggregat

Einstellen . . ... ... 53
Kaltemaschine

Funktion ... ... ... ... 26
Kaltemittel

brenmbar. . ... 9
Kaltemittel entsorgen . . ... ... ... ... ... .. ... 88
Kaltethermostat

Aufbau . ... 22
Kontakt . .. ... ... ... .. ... l
Kuhlen

Betriebsart . . .. ... ... 53

ohne Gegenheizen . . ... ... ... oL 53
Kihlschlange

Beschreibbung . . ... ... oo 25
Kdhlwasser

Anforderungen . ... ... Lo 40
L
LAUDA LIVE

Cloud . . ... 66

ZUgang . ... 66
Lesebefehle . . ... ... ... .. ... 60
Liftungsgitter (Position) . . ... ... ... . L. 22
M
Maximaltemperatur . . ... ... L 79
Mitteillungen . ... ... 70
Modulschacht

Position . . ... ... 18
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N
Netzanschluss herstellen . . . .. .. ... ... ... .. ... 42
Netzanschlusskabel (Position) . . . ... ...... ... ... 18

Netzschalter

Bedienung . .. ... .. 24

Position . ... 18
O
Offset (Ist-Temperatur)

Kalibrieren . ... ... ... ... 72
P
Personalqualifikation (Ubersicht) .. ... ........... 13
Personliche Schutzausristung (Ubersicht) ... ....... 13
Pfeiltaste (Position) . . ... ... ... ... ... ... ... 24
Prifen

Temperierflissigkeit . . .. ... ... ... .. ... 77

Ubertemperaturschutz .................... 79
Pt100

Position . . ... .. 17

Pump- und Regeleinheit

Aufbau . .. ... 17

Montage . .. .. ... ... 30
Pumpe

Anschluss (Position) . . .. ... ... ... . ... 20,22

Beschreibung . ... ... ... 25
Pumpenausgang

Interne Badumwalzung (Position) . .. .. ... ... .. 17
S
Schnittstelle

Erklarung . ... ... ... 24

Ethermet . . . .. ... ... ... ... ... 58

Timeout . . ..o 59

Ubersicht . . ... ... 24
Schnittstellenfunktionen

Lesebefehle . . ... ... ... ... ... ... ... 60

Schreibbefehle . . ... ... ... . 62
Schreibbefehle . . .. ... ... ... ... . 62
Schutzausrustung (personliche, Ubersicht) . ... ... .. 13
Seriennummer . . ... .. 26,65,70
Service . . .. il
Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) . .. .. ... .. .. 18
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Software-Update . .. ........... ... . ... ... 68 V
Update durchfihren . . ... 69 Verbindungstiberwachung . .. ... ... ... .. ... 59
USB-Schnittstelle . . .. .. ... ... .. .. 18 Verbraucher
Softwareversion . ... ... 68 anschlieBen . . .. .. ... ... ..., 38
Softwareversionen . .. ... /0 Verdampfer. . ... ... .. ... 26
Solltemperatur . .. ... ... L 48 Verdichter . ... 26
spezifische Dichte . .. ... ... . oo o o 10 Verflissiger
spulen. ..o 86 saubern . ... 76
Standfufle (Position) . .. ... ... ... ... ... 20, 22 Verpackung
Steuerkabel (Position) . .. ................. ... 22 Entsorgen . . ..o ooii 38
Steuerkabel Kalteunterteil (Position) . .. ... ....... 22 Viskositat . 10
SEOTUNG . . . oo 80
Storungsmeldungen . ... 70 W
Stromversorgung herstellen . .. ... ..o L0 42 Warnung ..o 80
Symbol Beschrebbung . ... ... ... 81
Wolke 66 Codes . . ... 82
WAO .. 54
T Werkseinstellung
TSET . 48 Kihlung . ... 53
TechnischeDaten . ... ............... ... ... . 89 Werkseinstellungen . . ... ... ... ... ... 73
Temperaturfuhler Werkskalibrierung . .. ... ..o o 72
Position . . .. ... 7 WLAN 56
Temperaturgrenzwerte festlegen . . ... ... .. ... .. 47 SAR-Grenzwerte . 58
Temperatursollwert
einstellen . .. ... 48 z
Temperierflissigkeit ZeitZONe . . o 68
Entfernen . . ... ... ... g6  Zertifikat
Prifen . ... ... ... ... 77 CA 64
SpUlen . .o 36 Download . . . ... ... .. ... ... 64
Typenschild Zubehor
Beschreibbung . ... ... ... oo 26 Serienmallig . 15
Gerat (Position) . ... .. ... . 21,22
Pump- und Regeleinheit (Position) . . ... ... ... 18
U
Ubertemperaturschutz
Definition . . ... ... 1
Prifen. ... ... 79
Uhrzeiteinstellen . ... ... ... . L 68
USB-Schnittstelle . . .. ... ... 25
Position . . ... 18
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